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REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE EDUCACION
PROYECTO DE EDUCACION COMUNITARIA

LIBROS PARA ALUMNOS Y GUIAS PARA DOCENTES DE
CIENCIAS SOCIALES DE PRIMERO A SEXTO GRADO

Crédito No. 3497-HO
Licitacion Publica Internacional No. LPI — 002 - 2006

Este llamado a licitacion se formula como resultado del anuncio general de adquisiciones
para este proyecto publicado en Development Business el 17 de mayo de 2006.

El Gobierno de Honduras ha recibido un financiamiento de la Asociacion Internacional de
Fomento (AIF) un crédito para sufragar parcialmente el costo del Proyecto de Educacion
Comunitaria, y se propone utilizar parte de los fondos de este crédito para efectuar los pagos
contemplados en el contrato de Libros para Alumnos y Guias para Docentes.

El Proyecto de Educacion Comunitaria invita a los licitantes elegibles a presentar ofertas
selladas para la compra de Libros para Alumnos y Guias para Docentes que se detallan a
continuacion:

Libros para Alumnos . 5
LLOALS Guias para Docelzltes de Cienci:s Sociales Comiitizal a2 ey

Libro para Alumnos de Primer Grado 229,080
Libro para Alumnos de Segundo Grado 176,080

1 Libro para Alumnos de Tercer Grado 156,240
Guia para Docentes de Primer Grado 19,500
Guia para Docentes de Segundo Grado 19,500
Guia para Docentes de Tercer Grado 19,500
Libro para Alumnos de Cuarto Grado 132,960
Libro para Alumnos de Quinto Grado 115,680

) Libro para Alumnos de Sexto Grado 97,160
Guia para Docentes de Cuarto Grado 19,500
Guia para Docentes de Quinto Grado 19,500
Guia para Docentes de Sexto Grado 19,500

La licitacion se llevara a cabo conforme al procedimiento de Licitacion Publica Internacional
indicado en el folleto del Banco Mundial titulado Normas: Adquisiciones con Préstamos del
BIRF y Créditos de la AIF, enero de 1995 (revisada enero y agosto 1996, septiembre 1997,
enero 1999 y mayo 2004), y podran participar en ella todos los licitantes de paises de origen
que sean elegibles, seglin se especifica en dichas normas.

Los licitantes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional e
inspeccionar los documentos de licitacion en las oficinas del Proyecto de Educacion
Comunitaria en la direccion indicada abajo, de 8:00 a.m. a 3:00 p.m. 6 en la pagina Web,
www.honducompras.gob.hn Los licitantes interesados podran comprar un juego completo de
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documentos de licitacion en espafiol, mediante una solicitud por escrito y el pago de un cargo
no reembolsable de Lps.1,900.00 6 US$ 100.00. EI método de pago serd un depdsito a la
cuenta No.11101-01-000353-9 del Proyecto de Educacion Comunitaria CR 3497-HO, y
Swift: bcehhnte, en Banco Central de Honduras, o cheque certificado emitido a favor del
Proyecto de Educacion Comunitaria.

Las ofertas deberan hacerse llegar a la direcciéon indicada abajo a mas tardar el
23 de enero de 2007 a las 2:00 p.m., hora oficial de la Republica de Honduras. Todas las
ofertas deberan estar acompanadas de una garantia de seriedad de la oferta por un monto de
USD 40,000 por lote. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. La apertura
de ofertas se efectuara en presencia de los representantes de los licitantes que deseen asistir
en la direccion indicada abajo a las 2:30 p.m., hora oficial de la Reptblica de Honduras, del
23 de enero de 2007.

Unidad de Adquisiciones
Proyecto de Educacion Comunitaria
Lic. Miriam M. Leiva
Edificio del Régimen de Aportaciones Privadas (RAP)
Cuarto Piso, Cubiculo No. 404
frente a Residencial Plaza
Tegucigalpa, M. D. C., Honduras, C. A.
Tel/Fax: (504) 228-6251 228-6252 228-6253
E-mail: adquisiciones@multidata.hn
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1. Fuente de
fondos

2. Licitantes
elegibles

1.1

1.2

2.1

2.2

Instrucciones a los licitantes
A. Introduccion

El Prestatario nombrado en los Datos de la licitacion ha recibido
un crédito (en adelante llamado “préstamo”) del Banco la
Asociacion Internacional de Fomento identificados en los Datos
de la licitacion y en adelante llamados “el Banco” en varias
monedas equivalentes al monto en ddlares de EEUU indicado en
los Datos de la licitacion, para sufragar en parte el costo del
proyecto especificado en dicho formulario. El Prestatario
destinara una parte de los recursos de este préstamo a los pagos
elegibles para financiamiento en virtud del Contrato objeto de
este Llamado a licitacion.

El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del Prestatario y
con la aprobacion del Banco, de acuerdo con las condiciones
establecidas en el convenio de préstamo, y dichos pagos estaran
sujetos en todo respecto a las condiciones establecidas en dicho
convenio. El convenio de préstamo prohibe todo retiro de fondos
de la cuenta del préstamo para efectuar cualquier pago a personas
fisicas o juridicas, o financiar cualquier importacion de bienes, si
el Banco tiene conocimiento de que dicho pago o dicha
importacion estan prohibidos por una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de esa institucion. Nadie sino el
Prestatario tendrd derecho alguno en virtud del convenio de
préstamo, ni podré reclamar los recursos del préstamo.

El presente Llamado a licitacion estd abierto a todos los
proveedores de paises elegibles, seglin la definicion que figura en
el documento titulado Normas: Adquisiciones con préstamos del
BIRF y creéditos de la AIF, de enero de 1995, en adelante
llamadas Normas del BIRF sobre adquisiciones, salvo lo
dispuesto mas adelante.

Los licitantes no podran estar asociados o haber estado asociados
en el pasado, directa o indirectamente, con una firma o cualquiera
de sus filiales que haya sido contratada por el Comprador para
proveer servicios de consultoria respecto de la preparacion del
disefio, las especificaciones y otros documentos que hayan de
usarse para la adquisicion de los bienes que se adquieran
mediante la licitacion objeto de este llamado.
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3. Bienesy
servicios
elegibles

4. Costo dela
licitacion

5. Contenido de
los documentos
de licitacion

23

24

3.1

3.2

3.3

4.1

5.1

Las empresas estatales del pais del Comprador pueden participar
solamente si gozan de autonomia legal y financiera, si funcionan
de acuerdo con las leyes comerciales, y si no son un organismo
que depende del Comprador.

Los licitantes no deben estar expuestos a una declaracion de
inelegibilidad por haber participado en practicas corruptas y
fraudulentas emitidas por el Banco de acuerdo con la subclausula
36.1 de estas IAL.

Todos los bienes y servicios conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el Contrato deberan tener su origen en paises
elegibles, segiin la definicion de las Normas del BIRF sobre
adquisiciones, y todos los gastos que se efectlien en virtud del
Contrato se limitaran a dichos bienes y servicios.

Para los fines de esta cldusula, “origen” significa el lugar en que
los bienes sean extraidos, cultivados o producidos, o desde el
cual se suministren los servicios conexos. Se produce un bien
cuando, mediante un proceso de fabricacion, elaboracion o
armaduria sustancial se obtiene un producto comercialmente
reconocible que difiere sustancialmente de sus componentes en
lo que respecta a sus caracteristicas basicas o a sus fines o su uso.

El origen de los bienes y servicios no es lo mismo que la
nacionalidad del Licitante.

El Licitante sufragara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador que
aparece en los Datos de la licitacion, en lo sucesivo denominado
“el Comprador”, no sera responsable en ningin caso por dichos
costos, prescindiendo de la modalidad o el resultado del proceso
de licitacion.

B. Documentos de licitacion

En los documentos de licitacion se estipulan los bienes que se
requieren, los procedimientos de la licitacion y las condiciones
contractuales. Ademas del Llamado a licitacion, los documentos
de licitacion comprenden:

a) Instrucciones a los licitantes (IAL)

b)  Datos de la licitacion

c¢) Condiciones Generales del Contrato (CGC)
d) Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
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6. Aclaracion de
los documentos
de licitacion

7. Enmienda de
los documentos
de licitacion

5.2

6.1

7.1

7.2

7.3

e) Lista de bienes y servicios y plan de entregas

f)  Especificaciones técnicas

g) Formulario de oferta y listas de precios

h)  Formulario de garantia de seriedad de la oferta

1)  Formulario del Contrato

j)  Formulario de garantia de cumplimiento

k)  Formulario de garantia bancaria por pago anticipado
1)  Formulario de autorizacion del fabricante

El Licitante debera examinar todas las instrucciones, formularios,
condiciones y especificaciones que figuren en los documentos de
licitacion. El Licitante que no incluya toda la informacion
solicitada en dichos documentos o que presente una oferta que no
se ajuste sustancialmente a ellos y en todos sus aspectos asumira
el riesgo que esto entrafia y la consecuencia podra ser el rechazo
de su oferta.

Todo Licitante potencial que necesite alguna aclaracion de los
documentos de licitacion podra solicitarla al Comprador por
medio de una carta o un cable (en lo sucesivo, se considera que la
palabra cable comprende también las comunicaciones por télex y
por fax) enviado a la direccion indicada por el Comprador en los
Datos de la licitacion. El Comprador respondera por escrito a
toda solicitud de aclaracion de los documentos de licitacion,
siempre que reciba dicha solicitud a mas tardar treinta (30) dias
antes de que venza el plazo para la presentacion de ofertas fijado
en la subclausula 19.1 de estas IAL. El Comprador enviarad una
copia de su respuesta (incluida una explicacion de la consulta
pero sin identificar su procedencia) a todos los licitantes
potenciales que hayan comprado los documentos de licitacion.

El Comprador podra, en cualquier momento antes de que venza
el plazo de presentacion de ofertas y por cualquier causa, por
iniciativa propia o en atencion a una aclaracion solicitada por un
Licitante interesado, modificar los documentos de licitacion
mediante enmiendas.

Todos los licitantes interesados que hayan recibido los
documentos de licitacion seran notificados de la enmienda por
correo o por cable, la que sera obligatoria.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles licitantes un
plazo razonable para que puedan tomar en cuenta la enmienda en
la preparacion de sus ofertas.
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8. Idioma dela
oferta

9. Documentos
comprendidos
en la oferta

10. Formulario de
oferta

8.1

9.1

10.1

10.2

C. Preparacion de las ofertas

La oferta que prepare el Licitante, asi como toda la
correspondencia y documentos relativos a ella que intercambien
el Licitante y el Comprador, debera redactarse en espaiiol, salvo
indicacion contraria en los Datos de licitacion. Los documentos
complementarios y literatura impresa que proporcione el
Licitante podrén estar escritos en otro idioma, a condicién de que
vayan acompafiados de una traduccion exacta de los parrafos
pertinentes de dicho material al idioma especificado en los Datos
de la licitacion, en cuyo caso la traduccion prevalecerd en lo que
respecta a la interpretacion de la oferta.

La oferta preparada por el Licitante debera comprender los
siguientes componentes:

(a) el formulario de oferta y la Lista de precios, preparados de
acuerdo con las clausulas 10, 11 y 12 de las IAL;

(b) pruebas documentales, de conformidad con la clausula 13
de las IAL, de que el Licitante es elegible para presentar
una oferta y esta calificado para ejecutar el Contrato en caso
de que su oferta sea aceptada;

(c) pruebas documentales, de conformidad con la clausula 14
de las TAL, de que los bienes y servicios conexos que haya
de proveer el Licitante son bienes y servicios elegibles y se
ajustan a los documentos de licitacion, y

(d) wuna garantia de seriedad de la oferta, presentada de
conformidad con la cldusula 15 de las IAL.

El Licitante llenara el formulario de oferta y la Lista de precios
pertinente que se incluyen en los documentos de licitacion, e
indicard la cantidad, los precios y el pais de origen de los bienes
que suministrara, y una breve descripcion de los mismos.

Para los fines del otorgamiento de un margen de preferencia
nacional, cada oferta sera clasificada en uno de los tres grupos
siguientes:

(a) Grupo A: Ofertas de bienes fabricados en el pais del
Comprador, respecto de los cuales i) la mano de obra,
materias primas y componentes provenientes del pais del
Comprador representen mas del treinta (30) por ciento del
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11. Precios de la
oferta

10.3

11.1

11.2

precio EXW, y ii) el establecimiento en el cual se vayan a
producir o armar haya estado dedicado a la fabricacion o
armaduria de esos bienes por lo menos desde la fecha de
presentacion de la oferta.

(b) Grupo B: Todas las otras ofertas de bienes provenientes
del pais del Comprador.

(c) Grupo C: Las ofertas de bienes de origen extranjero que
hayan de ser importados por el Comprador directamente o a
través del representante del Proveedor en el pais del
Comprador.

A fin de facilitar al Comprador la clasificacion precedente, el
Licitante completard la version que corresponda de la Lista de
precios incluida en los documentos de licitacion, entendiéndose
que si el Licitante presenta una version incorrecta de la Lista de
precios, su oferta no serd rechazada sino simplemente
reclasificada por el Comprador, de modo de situarla en el grupo
de ofertas apropiado.

El Licitante indicara en la Lista de precios apropiada los precios
unitarios (cuando proceda) y el precio total de la oferta de los
bienes que se propone suministrar de acuerdo con el Contrato.

Los precios indicados en la Lista de precios seran consignados
separadamente de la siguiente manera:

(@) En el caso de los bienes que provengan del pais del
Comprador:

(1) el precio de los bienes cotizados EXW en taller, en
fabrica, en bodega, en salon de exposicion o en
existencia, segin sea el caso, incluidos todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o de
otro tipo que ya hayan sido pagados o que haya que
pagar:

a. sobre los componentes y materias primas
utilizados en la fabricacion o montaje de los
bienes cotizados en taller o en fabrica,

b.  sobre los bienes de origen extranjero importados
previamente y cotizados en bodega, en salon de
exposicidn o en existencia.
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(i)

(iii)

(iv)

todo impuesto a las ventas o de otro tipo del pais
Comprador que haya que pagar sobre los bienes si el
Contrato se adjudica.

el precio del transporte interior, seguro y otros costos
locales propios de la entrega de los bienes en su
destino final, si se especifica en los Datos de la
licitacion.

el precio de otros servicios (conexos), si los hubiere,
enumerados en los Datos de la licitacion.

(b) En el caso de los bienes que provengan del exterior:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

)

El precio de los bienes cotizados CIF puerto de
destino convenido, o CIP frontera o CIP lugar de
destino convenido, en el pais del Comprador, seglin se
haya especificado en los Datos de la licitacion. Al
cotizar el precio, el Licitante tendra libertad para
transportar los bienes en barcos registrados en
cualquier pais elegible. Asimismo, el Licitante podra
contratar los seguros con compafiias de seguros de
cualquier pais elegible.

El precio de los bienes FOB puerto de embarque (o
FCA, segln el caso), si asi se ha especificado en los
Datos de la licitacion.

El precio de los bienes CFR en el puerto de destino (o
CPT, segln el caso) si asi se ha especificado en los
Datos de la licitacion.

El precio del transporte interno, el seguro y otros
costos locales inherentes al transporte de los bienes
desde el puerto de entrada hasta su lugar final de
destino, si asi se ha especificado en los Datos de la
licitacion.

El precio de los servicios (conexos), si los hubiere,
enumerados en los Datos de la licitacion.

11.3 Las expresiones EXW, CIF, CIP, etc., se regirdn por las normas
prescritas en la edicion actual de Incoterms publicada por la
Camara de Comercio Internacional, Paris.
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12.

13.

Monedas de la
oferta

Documentos
que establecen
la elegibilidad
y calificaciones
del Licitante

11.4 El Licitante separara los componentes de los precios de acuerdo

11.5

12.1

13.1

13.2

con la cldusula 11.2 precedente de las IAL exclusivamente para
facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas, y de ningiin
modo dicha separacion limitara el derecho del Comprador a
contratar en cualquiera de las condiciones ofrecidas.

Los precios cotizados por el Licitante permaneceran fijos durante
la ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a variaciones por
ningun motivo, salvo indicacién contraria en los Datos de la
licitacion. Se considerara que una oferta presentada con precios
reajustables no satisface lo solicitado y, en consecuencia, sera
rechazada de conformidad con la cldusula 24 de las IAL. No
obstante, si de acuerdo con lo indicado en los Datos de la
licitacion los precios cotizados por el Licitante seran reajustables
durante la ejecucion del Contrato, las ofertas en que se coticen
precios fijos no seran rechazadas, pero el reajuste de los precios
se tratard como si fuera cero.

Los precios seran cotizados en las siguientes monedas:

(@) Enel caso de los bienes y servicios que el Licitante haya de
suministrar y provengan del pais del Comprador, los
precios seran cotizados en la moneda de éste, salvo
indicacion contraria en los Datos de la licitacion.

(b) En el caso de los bienes y servicios que el Licitante haya de
suministrar y que provengan del exterior, los precios seran
cotizados en la moneda de cualquier pais miembro del
Banco. Si el Licitante desea que se le pague en una
combinacion de distintas monedas, puede cotizar sus
precios de acuerdo con ello, pero no podra usar mas de tres
monedas extranjeras. Para los fines de esta cldusula, la
unidad monetaria europea (ECU) se considera como
moneda elegible.

De conformidad con lo dispuesto en la cldusula 9 de las 1AL, el
Licitante presentard, como parte de su oferta, documentos que
acrediten su elegibilidad para participar en la licitacion y sus
calificaciones para ejecutar el Contrato en caso de que éste se le
adjudique.

Los documentos que presente el Licitante con ese fin deberan
demostrar, en forma satisfactoria para el Comprador, que en el
momento de presentar su oferta el Licitante es de un pais elegible
segun la definicion de la cldusula 2 de las IAL.
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13.3
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la elegibilidad

de los bienes y
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14.3

Los documentos que presente el Licitante para demostrar que
posee las calificaciones necesarias para ejecutar el Contrato en
caso de que su oferta sea aceptada, deberan establecer, en forma
satisfactoria para el Comprador, que:

(a) el Licitante, si ofrece proveer en virtud del Contrato bienes
que no ha fabricado ni producido de otra manera, esta
debidamente autorizado por el fabricante o productor del
caso para suministrar los bienes en cuestion en el pais del
Comprador.

(b) el Licitante tiene la capacidad financiera, técnica y de
produccion necesaria para ejecutar el Contrato;

(c) el Licitante, si no estd establecido comercialmente en el
pais del Comprador, est4 o estara (en caso de adjudicarsele
el Contrato) representado en el pais del Comprador por un
agente dotado de la capacidad y el equipo que se necesiten
para que el Proveedor cumpla las obligaciones en materia
de mantenimiento, reparaciones y existencias de repuestos
que se prescriban en las Condiciones del Contrato y/o en las
Especificaciones técnicas, y

(d) el Licitante retine los requisitos necesarios para la
calificacion enumerados en los Datos de la licitacion.

Con arreglo a la clausula 9 de las TAL, el Licitante presentara,
como parte de su oferta, documentos que establezcan la
elegibilidad y conformidad con los documentos de licitacion de
todos los bienes y servicios que vaya a suministrar en virtud del
Contrato.

Los documentos presentados como prueba de la elegibilidad de
los bienes y servicios constaran en una declaracion en la Lista de
precios del pais de origen de los bienes y servicios ofrecidos, la
cual serd confirmada mediante un certificado de origen emitido
en el momento de efectuar el embarque.

Los documentos que demuestren la conformidad de los bienes y
servicios con los documentos de licitacion pueden consistir en
material impreso, disefios y datos y deberan contener:

(a) una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de los bienes;
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15. Garantia de
seriedad de la
oferta

14.4

15.1

15.2

15.3

(b) una lista completa y detallada de los repuestos,
herramientas especiales, etc.,—inclusive las fuentes en que
se pueden obtener y los precios actuales—necesarios para
el funcionamiento debido y continuo de los bienes por un
periodo que ha de especificarse en los Datos de la licitacion
y que se iniciara en el momento en que el Comprador
comience a usar los bienes, y

(c) un comentario sobre cada una de las clausulas de las
Especificaciones técnicas del Comprador que demuestre
que los bienes y servicios cumplen sustancialmente esas
especificaciones o, en su lugar, una declaracion de las
desviaciones y excepciones respecto a lo dispuesto en ellas.

Para los efectos del comentario que ha de hacer de conformidad
con la clausula 14.3 c) precedente, el Licitante tendra presente
que las normas de calidad de la mano de obra, materiales y
equipo, asi como las referencias a marcas o nimeros de catalogo
que haya hecho el Comprador en las Especificaciones técnicas
son meramente descriptivas y no restrictivas. El Licitante podra
incluir en su oferta otras normas de calidad, marcas y/o niimeros
de catalogo, a condicion de que demuestre, a satisfaccion del
Comprador, que los sustitutos son sustancialmente equivalentes o
superiores a los que se indican en las Especificaciones técnicas.

De conformidad con la clausula 9 de las IAL, el Licitante
presentara, como parte de su oferta, una garantia de seriedad por
el monto que se especifique en los Datos de la licitacion.

La garantia se exige para proteger al Comprador contra el riesgo
de que el Licitante actie de una manera que pudiera justificar la
ejecucion de la garantia, conforme a la subcldusula 15.7 de las
IAL.

La garantia de seriedad de la oferta estard denominada en la
moneda de la oferta o en otra moneda de libre convertibilidad, y
adoptard una de las siguientes formas, a opcion del Licitante:

a) una garantia bancaria o carta de crédito irrevocable
emitida por un banco de prestigio situado en el pais del
Comprador o en el extranjero, en la forma dispuesta en
los documentos de licitacion o en otra forma que el
Comprador considere aceptable, y su validez excedera en
treinta (30) dias la validez de la oferta, o

b)  un cheque de caja o un cheque certificado.
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16. Periodo de
validez de las
ofertas

15.4

15.5

15.6

15.7

l16.1

16.2

Toda oferta que no esté acompafiada de la garantia estipulada en
las subcléusulas 15.1 y 15.3 de las IAL sera rechazada por el
Comprador por no ajustarse a los documentos de licitacion, de
conformidad con la cldusula 24.

Las garantias de seriedad de las ofertas que no sean aceptadas
seran canceladas o devueltas tan pronto como sea posible, a mas
tardar treinta (30) dias después del vencimiento del plazo de
validez de las ofertas fijado por el Comprador, conforme a la
clausula 16 de las IAL.

La garantia de seriedad de la oferta que resulte aceptada sera
cancelada en cuanto el Licitante ganador firme el Contrato,
conforme a la clausula 34 de las IAL, y presente la garantia de
cumplimiento, conforme a la clausula 35 de dichas instrucciones.

La garantia de seriedad de la oferta podré hacerse efectiva:
a) siel Licitante:

1) retira su oferta durante el periodo de validez estipulado
por ¢l en el formulario de oferta, o

i1) no acepta la correccion de errores de conformidad con la
subclausula 24.2, o

b) siel Licitante ganador:

1) no firma el Contrato de conformidad con la cldusula 34
de las IAL, o

il) no suministra la garantia de cumplimiento de
conformidad con la clausula 35 de las IAL.

Las ofertas seran validas por el plazo especificado en los Datos
de la licitacion a partir de la fecha de apertura de las ofertas
prescrita por el Comprador, conforme a la clausula 19 de las IAL.
Toda oferta con un periodo de validez menor que el requerido,
sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a los
documentos de la licitacion.

En circunstancias excepcionales, el Comprador podra solicitar el
consentimiento de los licitantes para prolongar el periodo de
validez de sus ofertas. La solicitud y las respuestas seran por
escrito (o por cable). La garantia de seriedad prescrita en la
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16.3

17. Formato y 17.1
firma de la
oferta
17.2
17.3
18. Sellado y 18.1
marca de las
ofertas

18.2

clausula 15 de las IAL se prorrogara por el mismo periodo. Los
licitantes podran rechazar esa solicitud sin que se les ejecute la
garantia de sus ofertas. A los licitantes que accedan a la prorroga
no se les pedira ni permitira que modifiquen sus ofertas, con
excepcion de lo dispuesto en la clausula 16.3 de las IAL.

En el caso de los contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
demora mas de sesenta (60) dias después del vencimiento del
plazo inicial de validez de las ofertas, el precio del Contrato se
reajustara por un factor especificado en la solicitud de prorroga.

El Licitante preparara su oferta en original y con el nimero de
copias indicado en los Datos de la licitacion, marcando
claramente cada ejemplar como “ORIGINAL” y “COPIA,”
respectivamente. En caso de discrepancia, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

El original y la copia o copias de la oferta seran mecanografiados
o escritos con tinta indeleble y firmados por el Licitante o por
la(s) persona(s) debidamente autorizada(s) para contraer en su
nombre las obligaciones del Contrato. Todas las paginas de la
oferta, excepto las que contengan material impreso que no haya
sido modificado, llevaran las iniciales de la(s) persona(s) que
firme(n) la oferta y deberan estar debidamente foliadas.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas a otras
seran validos solamente si llevan las iniciales de la(s) persona(s)
que haya(n) firmado la oferta.

D. Presentacion de las ofertas

El Licitante sellara el original y cada copia de la oferta en sobres
separados que marcard como “ORIGINAL” y “COPIA”
respectivamente. Luego los sobres se pondran a su vez en otro
sobre sellado.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccion indicada en
los Datos de la licitacion, y

(b) llevar el nombre del proyecto indicado en los Datos de la
licitacion, el titulo y numero del Llamado a licitacion
indicados en los Datos de la licitacion y las palabras “NO
ABRIR ANTES DE LAS,” seguidas de la hora y la fecha
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19. Plazo para la
presentacion
de las ofertas

20. Ofertas tardias

21. Modificacion y
retiro de las
ofertas

18.3

18.4

19.1

19.2

20.1

21.1

21.2

21.3

especificadas en los Datos de la licitacion, de conformidad
con la clausula 2.2 de las IAL.

Los sobres interiores llevaran ademas el nombre y la direccion
del Licitante, a fin de que se le pueda devolver su oferta sin
abrirla en caso de que sea declarada “tardia.”

Si el sobre exterior no esta sellado y marcado segun lo dispuesto
en la cldusula 18.2 de las IAL, el Comprador no asumirad
responsabilidad alguna en caso de que la oferta se traspapele o
sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion indicada en la clausula 18.2 de las IAL a mas tardar a la
hora y fecha indicadas en los Datos de la licitacion.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de las ofertas mediante una enmienda de los
documentos de licitacion, de acuerdo con la clausula 7 de las
IAL, en cuyo caso todos los derechos y obligaciones del
Comprador y los licitantes anteriormente sujetos al plazo original
quedaran sujetos al nuevo plazo.

Toda oferta que reciba el Comprador después del plazo fijado por
¢l para la recepcion de conformidad con la clausula 19 de las IAL
sera rechazada y devuelta al Licitante sin abrir.

El Licitante podrd modificar o retirar su oferta después de
presentada, a condicion de que el Comprador reciba la
notificacion escrita de la modificacion, inclusive la sustitucién o
el retiro de la oferta, antes de que venza el plazo fijado para la
presentacion de ofertas.

La notificacion de modificacion o retiro de la oferta sera
preparada, sellada, marcada y enviada por el Licitante de
conformidad con la cldusula 18 de las IAL. La notificacion del
retiro de la oferta también podra efectuarse por cable, en cuyo
caso debera ser seguida de una confirmacion firmada, franqueada
a mas tardar en la fecha de vencimiento del plazo para la
presentacion de ofertas.

Las ofertas no podran ser modificadas una vez vencido el plazo
para su presentacion.
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22.1

22.2

22.3

22.4

23.1

24.1

24.2

Ninguna oferta podrd ser retirada en el intervalo entre el
vencimiento del plazo para la presentacion y el vencimiento del
periodo de validez especificado por el Licitante en el formulario
de oferta. El retiro de una oferta durante ese intervalo puede dar
lugar a la ejecucion de la garantia de seriedad de la oferta, de
conformidad con la clausula 15.7 de las IAL.

E. Aperturay evaluacion de las ofertas

El Comprador abrird todas las ofertas en presencia de los
representantes de los licitantes que deseen asistir, a la hora, en la
fecha y en el lugar especificado en los Datos de la licitacion. Los
representantes de los licitantes que asistan firmaran un registro
para dejar constancia de su presencia.

En la apertura de las ofertas se anunciaran los nombres de los
licitantes, las modificaciones o retiros de ofertas, los precios de
las ofertas, los descuentos, la existencia o falta de la garantia
requerida y cualquier otro detalle que el Comprador, a su
discrecion, considere apropiado anunciar. Ninguna oferta sera
rechazada en la sesion de apertura, excepto las ofertas tardias, las
cuales seran devueltas sin abrir al Licitante, conforme a la
cladusula 20 de las TAL.

Las ofertas (y modificaciones efectuadas conforme a la clausula
21.2 de las IAL) que no sean abiertas y leidas en la sesion de
apertura no seran evaluadas, prescindiendo de las circunstancias.
Las ofertas retiradas seran devueltas sin abrir a los licitantes.

El Comprador preparara un acta de la apertura de las ofertas.

Durante la evaluacion de las ofertas el Comprador podra, a su
discrecion, solicitar al Licitante que aclare su oferta. La solicitud
de aclaracion y la respuesta se hardn por escrito, y no se
solicitard, ofrecerd ni permitira ninguna modificaciéon de los
precios o de los elementos sustanciales de la oferta.

El Comprador examinard las ofertas para determinar si estan
completas, si contienen errores de célculo, si se han presentado
las garantias requeridas, si los documentos han sido debidamente
firmados y si, en general, las ofertas estan en orden.

Los errores aritméticos seran rectificados de la siguiente manera.
Si existiere una discrepancia entre un precio unitario y el precio
total obtenido multiplicando ese precio unitario por las



Seccién 1. Instrucciones a los licitantes 22

25. Conversion a
una sola
moneda

24.3

24.4

24.5

25.1

cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el
precio total sera corregido. Si el Proveedor no acepta la
correccion de los errores, su oferta serd rechazada y su garantia
podra ser ejecutada. Si existiere una discrepancia entre palabras y
cifras, prevalecera el monto expresado en palabras.

El Comprador podré dispensar en una oferta diferencias menores,
ya sea de forma o respecto de los documentos de licitacion, y
pequeiias irregularidades, a condicion de que €stas no constituyan
diferencias significativas y que esto no perjudique ni afecte la
clasificacion relativa de ningiin Licitante.

Antes de proceder a la evaluacion detallada conforme a la
cladusula 26 de las IAL, el Comprador determinara si cada oferta
se ajusta o no sustancialmente a los documentos de licitacion.
Para los fines de estas clausulas, se considerara que una oferta se
ajusta sustancialmente a los documentos de licitacion cuando
satisfaga, sin diferencias considerables, todas las condiciones
estipuladas en dichos documentos. Se considerard que constituye
una diferencia considerable toda discrepancia, objecion o reserva
relativa a disposiciones criticas, como las referentes a la garantia
de seriedad de la oferta (clausula 15 de las IAL), leyes aplicables
(clausula 30 de las CGC), e impuestos y derechos (clausula 32 de
las CGC). La determinacioén del Comprador de que una oferta se
ajusta a la licitacion se basara en el contenido de la propia oferta,
sin recurrir a pruebas externas.

El Comprador rechazara toda oferta que no se ajuste
sustancialmente a los documentos de licitacion y posteriormente
el Licitante no podrd convertir dicha oferta mediante
correcciones en una oferta que se ajuste a los documentos de
licitacion.

Para facilitar la evaluacién y comparacion de las ofertas, el
Comprador convertira todos los precios de las ofertas expresados
en las diversas monedas en que hayan de pagarse dichos precios a
una de las monedas siguientes:

(a) la moneda del pais del Comprador al tipo de cambio
vendedor establecido para transacciones semejantes por el
Banco Central o por un banco comercial del pais del
Comprador,

(b) una moneda de amplio uso en el comercio internacional,
como el dodlar de los EE.UU., al tipo de cambio vendedor
publicado en la prensa internacional, en el caso de los
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25.2

26.1

26.2

26.3

26.4

montos pagaderos en divisas, y al tipo de cambio vendedor
establecido para transacciones semejantes por el Banco
Central del pais del Comprador, en el caso del monto
pagadero en la moneda de éste.

La moneda seleccionada para convertir los precios de las ofertas
a una base comun para los fines de la evaluacion, asi como la
fuente y fecha del tipo de cambio, estan especificados en los
Datos de la licitacion.

El Comprador evaluara y comparara las ofertas que se determine
que se ajustan sustancialmente a los documentos de licitacion,
conforme a la clausula 24 de las IAL.

En la evaluacién de las ofertas, el Comprador excluird y no
tendra en cuenta:

(a) en el caso de bienes producidos en el pais del Comprador o
bienes de origen extranjero que ya estén en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si se le
adjudicara el Contrato al Licitante;

(b) en el caso de bienes de origen extranjero que se ofrezcan
desde el exterior, los derechos de aduana y otros impuestos
a la importacion similares pagaderos sobre los bienes si se
le adjudicara el Contrato al Licitante, y

(c) ninguna disposicion sobre ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del Contrato que se estipule en la
oferta.

La comparacion se haré entre los precios EXW en el caso de los
bienes ofrecidos en el pais del Comprador, y esos precios
incluiran todos los costos y los derechos e impuestos pagados o
pagaderos sobre los componentes y materias primas que se hayan
incorporado o que se vayan a incorporar en los bienes y, en el
caso de los bienes ofrecidos desde el exterior, entre los precios
CIF puerto de destino convenido (o CIP frontera, o CIP lugar de
destino convenido).

Al evaluar la oferta, el Comprador tendra en cuenta, ademas del
precio ofrecido conforme a la cldusula 11.2 de las TAL, uno o
mas de los siguientes factores especificados en los Datos de la
licitacion y cuantificados en la clausula 26.5 de las IAL:
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(a) el costo del transporte interno, el seguro y otros gastos en el
pais del Comprador vinculados con la entrega de los bienes
en su lugar de destino final;

(b) el plan de entregas indicado en la oferta;

(c) las diferencias entre el plan de pagos ofrecido y el
especificado en las Condiciones Especiales del Contrato;

(d) el costo de los componentes, repuestos obligatorios y
Servicios;

(e) la disponibilidad en el pais del Comprador de repuestos y
servicios, con posterioridad a la venta, para los equipos
incluidos en la oferta;

(f) los costos proyectados de operacion y de mantenimiento
durante la vida del equipo;

(g) elrendimiento y la productividad del equipo ofrecido, y/o

(h) otros criterios especificos indicados en los Datos de la
licitacion y/o en las Especificaciones técnicas.

26.5 En el caso de los factores incluidos en los Datos de la licitacion
conforme a la clausula 26.4 de las IAL, se aplicaran uno o mas de
los siguientes métodos de cuantificacion, en la forma en que se
detallan en los Datos de la licitacion:

(a) Transporte interno desde EXW/puerto de entrada/frontera,
seguro y gastos conexos:

El Comprador calculard para cada oferta el costo del
transporte interno, el seguro y otros gastos conexos
ocasionados por el transporte de los bienes desde EXW, el
puerto de entrada o la frontera hasta el lugar del proyecto
indicado en los Datos de la licitacion, basdndose para ello
en las tarifas publicadas de las empresas de ferrocarriles o
de transporte vial, compaiias de seguros y otras fuentes de
informacion apropiadas. Para facilitar ese célculo, los
licitantes deberan suministrar las dimensiones y el peso
estimados del embarque, asi como el valor aproximado
EXW o CIF (CIP frontera) de cada bulto. El Comprador
agregard ese costo al precio EXW/CIF/CIP frontera.
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(b) Plan de entregas

(1)

0
(i)

(1]
(iii)

El Comprador estipula que los bienes enumerados en
este Llamado a licitacion deberan ser entregados
(embarcados) en las fechas indicadas en la Lista de
bienes y servicios y plan de entregas. Se calculara
para cada oferta el tiempo que se necesite para la
llegada de los bienes al lugar del proyecto, dejando un
tiempo razonable para el transporte internacional e
interior. Tomando como base la oferta cuya fecha de
entrega sea la prevista en la Lista de bienes y servicios
y plan de entregas, se calculard un “ajuste” de la
entrega para las demas ofertas mediante la aplicacion
de un porcentaje, especificado en los Datos de la
licitacion, del precio EXW/CIF/CIP por cada semana
de demora con respecto a la base, el cual se sumara al
precio de la oferta para los fines de la evaluacion. No
se otorgard ningun crédito por las entregas tempranas.

Los bienes comprendidos en este Llamado a licitacion
deberan ser entregados (embarcados) en un plazo
aceptable dentro de los intervalos en semanas
especificados en la Lista de bienes y servicios y plan
de entregas. No se otorgara crédito alguno por las
entregas tempranas, y se considerard que las ofertas
cuyos plazos de entrega sobrepasen los intervalos
fijados no responden a lo solicitado en la licitacion.
Dentro de este intervalo aceptable, como se indica en
los Datos de la licitacion, para los fines de la
evaluacion se agregard un ajuste por cada semana al
precio de la oferta en el caso de las ofertas que
indiquen que los bienes serdn entregados después del
periodo de entrega mas temprano especificado en la
Lista de bienes y servicios y plan de entregas.

Los bienes comprendidos en este Llamado a licitacion
deberan ser entregados (embarcados) mediante
embarques parciales, segiin se especifica en la Lista
de bienes y servicios y plan de entregas. Las ofertas
que indiquen que los bienes seran entregados antes o
después de las fechas especificadas se ajustaran para
los fines de la evaluacion, agregando al precio de la
oferta un factor igual a un porcentaje, especificado en
los Datos de la licitacion, del precio EXW/CIF/CIP
por cada semana de diferencia con respecto al plan de
entregas especificado.
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(c) Variaciones del plan de pagos

(1)

(i)

Los licitantes cotizaran el precio de su oferta sobre la
base del plan de pagos establecido en las Condiciones
Especiales del Contrato. Las ofertas serdn evaluadas
sobre la base de este precio basico. Sin embargo, los
licitantes podran ofrecer un plan alternativo de pagos
e indicar qué reduccion de precios desean ofrecer en
dicho plan alternativo. El Comprador podra
considerar el programa alternativo de pagos que haya
ofrecido el Licitante que resulte seleccionado.

Las Condiciones Especiales del Contrato indican el
plan de pagos que ofrece el Comprador. Si una oferta
se desvia de ese plan y la desviacion es considerada
aceptable por el Comprador, al evaluar la oferta se
calcularan los intereses devengados por los pagos
anticipados indicados en las condiciones de la oferta
comparados con los estipulados en el Llamado a
licitacion, a la tasa anual especificada en los Datos de
la licitacion.

(d) Costo de los repuestos

(1)

o
(ii)

iii)

La lista de las partidas y cantidades de importantes
piezas ensambladas, componentes y repuestos, que
posiblemente se necesiten durante el periodo inicial
de funcionamiento especificado en los Datos de la
licitaciébn, se presenta como anexo de las
Especificaciones técnicas. El costo total de estas
partidas, calculado sobre la base de los precios
unitarios cotizados en cada oferta, se agregaran al
precio de la oferta.

El Comprador preparard una lista de componentes y
repuestos de gran valor y frecuencia de uso y estimara
las cantidades de éstos que utilizara durante el periodo
inicial de funcionamiento especificado en los Datos
de la licitacion. El costo total de estas partidas y
cantidades sera calculado sobre la base de los precios
unitarios de los repuestos cotizados por el Licitante y
se agregara al precio de la oferta.

El Comprador estimara el costo de los repuestos que
se utilizardn durante el periodo inicial de
funcionamiento especificado en los Datos de la
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(e)

®

(@

licitacion, sobre 1la base de la informacion
suministrada por cada Licitante, la propia experiencia
del Comprador o la de otros compradores en
situaciones comparables. Ese costo se sumara al
precio de la oferta para los efectos de la evaluacion.

Disponibilidad de repuestos y de talleres de servicio en el
pais del Comprador, con posterioridad a la venta:

El costo que tenga para el Comprador el establecimiento de
las instalaciones minimas de servicio y las existencias de
repuestos, indicados en los Datos de la licitacion, sera
sumado al precio de ésta, si ha sido cotizado por separado.

Costo de operacion y mantenimiento

Debido a que los gastos de operacion y mantenimiento de
los bienes que se estan adquiriendo constituyen una parte
importante del costo de su ciclo de vida util, estos costos
seran evaluados de acuerdo con los criterios especificados
en los Datos de la licitacion o en las Especificaciones
técnicas.

Rendimiento y productividad del equipo

(i) De acuerdo con lo solicitado en las Especificaciones
técnicas, los licitantes indicaran el rendimiento o la
eficiencia garantizada del equipo. Por cada
disminucion del rendimiento o la eficiencia por
debajo de la norma de 100, se efectuara un ajuste por
una suma especificada en los Datos de la licitacion, y
el monto resultante de dicho ajuste se agregara al
precio cotizado por concepto de valor capitalizado del
costo de operacion adicional durante la vida de la
planta, empleando para ello la metodologia indicada
en los Datos de la licitacion o en las Especificaciones
técnicas.

0

(i1)) Para que se pueda considerar que se ajustan a las
condiciones de la licitacién, los bienes ofrecidos
deberan tener una productividad minima, estipulada
en la cldusula pertinente de las Especificaciones
técnicas. La evaluacion se basard en el costo unitario
de la productividad real de los bienes objeto de la
oferta, y el ajuste se agregard al precio de la oferta
empleando para ello la metodologia indicada en los
Datos de la licitacion o en las Especificaciones
técnicas.



Seccion II. Instrucciones a los licitantes 28

Alternativa

27. Preferencia
nacional

26.5

27.1

27.2

27.3

(h) Criterios especificos adicionales indicados en los Datos de
la licitacion y/o en las Especificaciones técnicas.
El método de valuacion pertinente sera detallado en los
Datos de la licitacion y/o en las Especificaciones técnicas.

Sistema de puntos por mérito:

Se podra aplicar el siguiente sistema de puntos por mérito para
ponderar los factores de la evaluacion, en caso de que no se haya
indicado en los Datos de la licitacién ninguno de los métodos de
evaluacion enumerados en el parrafo 26.5 precedente. EI numero
de puntos que se asigne a cada factor se especificard en los Datos
de la licitacion.

Precio evaluado de los bienes 60 a 90
Precio de lista comun de los repuestos 0a20
Aspectos técnicos y costo de mantenimiento y operacion 0 a 20
Disponibilidad de servicio y repuestos 0a20
Estandarizacion 0a20
Total 100

La oferta que obtenga el puntaje mas alto serd considerada como
la oferta evaluada mas baja.

En la comparacion de ofertas evaluadas, el Comprador otorgara
un margen de preferencia a los bienes manufacturados en su pais,
si asi lo especifica en los Datos de la licitacion y de conformidad
con los procedimientos descritos en los parrafos siguientes, a
condicion de que el Licitante demuestre, a satisfaccion del
Comprador y del Banco, que su oferta retine los requisitos
especificados en la clausula 10.2 a) de las TAL:

En primer lugar, el Comprador revisara las ofertas a fin de
confirmar o, si es necesario, modificar el grupo en que los
licitantes clasificaron sus ofertas al preparar los formularios de
oferta y las listas de precios, de conformidad con las clausulas 10
y 11 de las IAL.

Todas las ofertas de cada grupo serdn comparadas entre si para
determinar la oferta evaluada mas baja de cada grupo. Luego,la
oferta mas baja evaluada de cada grupo serd comparada con las
ofertas mas bajas evaluadas de los otros grupos. Si de esta
comparacion resultara que una oferta del Grupo A o del Grupo B
es la mas baja, dicha oferta serd seleccionada para la
adjudicacion del Contrato.
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28. Comunica-
ciones con el
Comprador

29. Poscalificacion

27.4

28.1

28.2

29.1

Si de la comparacion antes mencionada resultara que la oferta
mas baja es del Grupo C, todas las ofertas del Grupo C seran
comparadas con la oferta mas baja evaluada del Grupo A,
después de haberse sumado al precio evaluado de los bienes
importados incluidos en cada oferta del Grupo C, solamente para
los fines de esta segunda comparacion:

(a) el monto de los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion que un importador no exento tendria que pagar
por la importacion de los bienes incluidos en cada oferta
del Grupo C;

(b) el quince (15) por ciento del valor CIF (o CIP frontera o
CIP lugar de destino convenido, segin sea el caso) de
dichos bienes cotizado en la oferta, si los derechos de
aduana e impuestos excedieran del quince (15) por ciento
del precio CIF (o CIP frontera o CIP lugar de destino
convenido) de los bienes en cuestion.

Si la oferta del Grupo A resultara ser la més baja en esta nueva
comparacion, se le adjudicara el Contrato. De lo contrario, el
Contrato se adjudicara al Licitante del Grupo C que haya
presentado la oferta evaluada como la mas baja en la
comparacion efectuada conforme a la cldusula 27.3 precedente de
las IAL.

Sujeto a lo dispuesto en la clausula 23 de las IAL, ningun
Licitante se comunicara con el Comprador sobre ningtn aspecto
de su oferta a partir del momento de la apertura de las ofertas y
hasta la adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influir en las
decisiones del Comprador en la evaluacion y comparacion de las
ofertas o adjudicacion del Contrato podra dar lugar al rechazo de
su oferta.

F. Adjudicacion del Contrato

En los casos en que no haya habido precalificacion, el
Comprador determinara, a su satisfaccion, si el Licitante cuya
oferta resultara ser la oferta aceptable evaluada como la mas baja
esta o no calificado para cumplir el Contrato satisfactoriamente,
de acuerdo con los criterios enumerados en la clausula 13.3 de
las TAL.
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30.

31.

32.

33.

Criterios para
la adjudicacion

Derecho del
Comprador a
modificar las
cantidades en
el momento de
la adjudicacion

Derecho del
Comprador a
aceptar cual-
quier ofertay a
rechazar
cualquiera o
todas las
ofertas

Notificacion de
la adjudicacion

29.2

29.3

30.1

31.1

32.1

33.1

33.2

En la determinacion se tendra en cuenta la capacidad financiera,
técnica y de produccion del Licitante sobre la base del examen de
las pruebas documentales de las calificaciones del Licitante
presentadas por éste, de conformidad con la clausula 13.3 de las
IAL, asi como de otras informaciones que el Comprador estime
necesarias y apropiadas.

La determinacién afirmativa serd un requisito previo para
adjudicar el Contrato al Licitante seleccionado. La determinacion
negativa dard por resultado el rechazo de la oferta del Licitante,
en cuyo caso el Comprador considerara la siguiente oferta mas
baja evaluada con el fin de determinar de manera similar la
capacidad de ese Licitante para cumplir satisfactoriamente el
Contrato.

Con sujecion a lo dispuesto en la clausula 32 de las IAL, el
Comprador adjudicara el Contrato al Licitante cuya oferta se
ajuste sustancialmente a los documentos de licitacion y haya sido
evaluada como la mas baja, a condicion de que, ademas, se haya
determinado que ese Licitante estd calificado para cumplir
satisfactoriamente el Contrato.

El Comprador, en el momento en que se adjudica el Contrato, se
reserva el derecho a aumentar o reducir, en el porcentaje indicado
en los Datos de la licitacion, la cantidad de bienes y servicios
especificados originalmente en la Lista de bienes y servicios y
plan de entregas, sin ninguna variacién del precio unitario o de
otros términos y condiciones.

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, asi como el derecho a anular el proceso de
licitacion y rechazar todas las ofertas en cualquier momento con
anterioridad a la adjudicacion del Contrato, sin que por ello
adquiera responsabilidad alguna ante el Licitante o los licitantes
afectados por esta decision ni la obligacion de informar al (los)
licitante(s) afectado(s) los motivos de la decision del Comprador.

Antes del vencimiento del plazo de validez de la oferta, el
Comprador notificard al Licitante seleccionado, por carta
certificada o por cable seguido de confirmacion por carta
certificada, que su oferta ha sido aceptada.

La notificacién de la adjudicacion constituira la formacion del
Contrato.
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34. Firma del
Contrato

35. Garantia de
cumplimiento

36. Corrupcion o
practicas
fraudulentas

333

34.1

34.2

35.1

35.2

36.1

Una vez que el Licitante seleccionado haya presentado la garantia
de cumplimiento de conformidad con la clausula 35 de las IAL,
el Comprador notificard prontamente a cada uno de los licitantes
no seleccionados que su oferta no ha sido aceptada y liberara las
respectivas garantias de las ofertas, de conformidad con la
clausula 15 de las IAL.

El Comprador, al notificar al Licitante seleccionado que su oferta
ha sido aceptada, le enviard simultdneamente el Formulario del
Contrato incluido en los documentos de licitacion, en el cual se
habran incorporado todos los acuerdos entre las partes.

El Licitante seleccionado tendra un plazo de diez (10) dias, a
partir de la fecha en que reciba el Formulario del Contrato, para
firmar, fechar y devolver el Contrato al Comprador.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacion de la
adjudicacion, el Licitante suministrarda la garantia de
cumplimiento de acuerdo con las Condiciones del Contrato,
utilizando para ello el formulario de garantia de cumplimiento
incluido en los documentos de licitacion o en otra forma que el
Comprador considere aceptable.

El hecho de que el Licitante seleccionado no cumpla lo dispuesto
en la clausula 34 o la clausula 35.1 de las IAL constituird causa
suficiente para la anulacion de la adjudicacion y para la ejecucion
de la garantia de seriedad de la oferta, en cuyo caso el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Licitante cuya oferta sea evaluada
como la segunda mas baja, o llamar a una nueva licitacion.

El Banco exige que tanto sus prestatarios (incluidos los
beneficiarios de préstamos del Banco), asi como los licitantes,
proveedores y contratistas que participen en contratos
financiados por el Banco, observen las maés estrictas reglas de
¢ética durante el proceso de adquisicion y la ejecucion de tales
contratos. Para dar cumplimiento a esta politica, el Banco:

a) define, para los efectos de esta disposicion, las siguientes
expresiones:

1) “practica corrupta” significa ofrecer, dar, recibir o
solicitar cualquier cosa de valor con el fin de influir en la
actuacion de un funcionario publico durante el proceso
de adquisicion o la ejecucion de un contrato, y

11) “practica fraudulenta” significa una tergiversacion de los
hechos con el fin de influir en un proceso de adquisicion
o en la ejecucion de un contrato en detrimento del
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Prestatario, e incluye practicas colusorias entre licitantes
(antes o después de la presentacion de las ofertas), a fin
de establecer precios de ofertas a niveles artificiales, no
competitivos, y privar asi al Prestatario de los beneficios
de una competencia libre y abierta;

b) rechazard una proposicion de adjudicacion si determina que
el Licitante al cual se recomienda adjudicar el contrato ha
empleado practicas corruptas o fraudulentas al competir por
tal contrato;

¢) declarara inelegible a una empresa, ya sea indefinidamente o
por un periodo de tiempo determinado, para la adjudicacion
de contratos financiados por el Banco si determina en
cualquier momento que tal empresa ha empleado practicas
corruptas o fraudulentas al competir por un contrato
financiado por el Banco, o en la ejecucion de dicho
contrato.

36.2 Ademas, los licitantes deberan tener presente las provisiones de
las subclausulas 5.4 y 24.1 de las Condiciones Generales del
Contrato.
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Seccion 111
Datos de la Licitacion
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Datos de la Licitacion

Los siguientes datos especificos sobre los bienes que hayan de adquirirse complementaran,
suplementaran o modificaran las disposiciones de las Instrucciones a los licitantes (IAL). En
caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran por sobre las de las IAL.

Introduccion

IAL 1.1 Prestatario: El Gobierno de Honduras a través de la Secretaria de
Educacion.
Préstamo: No. 3497-HO.
Monto del Préstamo: DEG 32,300,000.00
Proyecto: Educacion Comunitaria.
Proceso: “Libros para Alumnos y Guias para Docentes de Ciencias
Sociales de Primero a Sexto Grado”

TAL 4.1 Comprador: El Gobierno de Honduras por intermedio de la
Secretaria de Educacion a través del Proyecto Educacion
Comunitaria.

TIAL 6.1 Direccion postal y nimeros de teléfono, télex y fax del
Comprador:
Unidad de Adquisiciones
Proyecto Educacion Comunitaria
Cuarto Piso Edificio del RAP, cubiculo No. 404, frente a
Residencial Plaza, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, C. A.
Email: adquisiciones@multidata.hn
Tel/Fax: (504) 228-6250, 228-6251, 228-6252, 228-6253,
Ext Fax 1132.
e Plazo para efectuar consultas: 30 dias calendario antes de la

fecha de apertura de ofertas.
¢ Plazo maximo para responder a las consultas: 15 dias
calendario antes de la fecha de apertura de ofertas.

No se permitird que el Licitante se aproveche de cualquier error y/u
omision cometida en los documentos de licitacion. En el caso que se
encontraran errores y/u omisiones, el Licitante debe notificar de
inmediato al Proyecto de Educacion Comunitaria quien emitira la
correccion que corresponda.

IAL 8.1 El idioma de la oferta es espafiol.
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Precio y moneda de la oferta

IAL 11.2 (a) (iii)

En el caso de los bienes que provengan del pais del comprador,
debera estar incluido el precio del transporte interior, seguro y otros
costos locales propios de la entrega de los bienes en su destino final.

IAL 11.2 (b) (i)

Los precios deberan ser cotizados en condicion CIP libre de todo
impuesto de introduccion hasta el lugar de destino final, incluido el
transporte interno y los servicios conexos indicados en las
condiciones especiales y/o especificaciones técnicas.

Destino Final: Conforme a la Distribucion de Libros para Alumnos y
Guias para Docentes (Pag. 76).

IAL 11.2 (b) (iv)

En el caso de los bienes que provengan del exterior, debera estar
incluido el precio del transporte interior, seguro y otros costos
locales propios de la entrega de los bienes en su destino final.

IAL 11.5

Los precios cotizados por el Licitante permaneceran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a variaciones por ningin
motivo.

TAL 12.1 (a)

En el caso de los bienes y servicios que el Licitante haya de
suministrar y provengan del pais del Comprador, los precios seran
cotizados en la moneda de éste.

Moneda del Comprador: Lempira (L.)

Preparacion y presentacion de ofertas

IAL 13.3 (d)

No se aceptan ofertas alternativas ni ofertas parciales. Se debera
ofertar la totalidad de los libros y guias solicitados en cada lote.

Los licitantes originarios del pais del comprador deberan presentar
los documentos descritos a continuacion:

Nota: Unicamente para los numerales 1 y 3 se requiere que en caso
de presentarse fotocopias, las mismas estén debidamente
autenticadas por notario publico del pais del Comprador.
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(98]

10.

(1) Una (1) muestra en blanco correspondiente a cada libro para

(i1) Cinco (5) ejemplares del libro de alumno por grado y cinco (5)

Escritura de Constitucion de la empresa y de sus modificaciones
st las hubieren.

Declaracion Jurada (en original) de que ni el Representante
Legal ni la Empresa se encuentran comprendidos en algunas de
las circunstancias establecidas en los articulos 15y 16 de la Ley
de Contratacion del Estado Honduras (Se adjunta modelo para
su presentacion ANEXO No. 1).

Poder de Representacion para la persona que firma la oferta.
Estados financieros auditados de los dos tltimos afios fiscales que
demuestren la validez de la posicion financiera de la firma.
Carta(s) emitida(s) por banco(s) que indique(n) el monto de las
lineas de crédito que el licitante tiene disponibles para cubrir los
compromisos que se generen del posible contrato. El valor
acumulado de todas las lineas de crédito no debera ser menor al
40% del monto total ofertado por lote.

Tres (3) Referencias Comerciales.

Acreditar experiencia por lo menos en tres (3) contratos de
operaciones similares o de igual naturaleza a la de esta licitacion
(Adjuntar copia de los contratos o de actas de recepcion final).

El licitante deberd enviar junto con su oferta dos tipos de
muestras:

comprobar la calidad del papel, caratula y encuadernacion. Las
muestras deberan estar rotuladas indicando el nombre del libro
y grado al que corresponden.

ejemplares de su guia de maestro por grado. Los libros deberan
ser presentados con portada en color blanco sin identificacion
del provedor/editorial, indicando Unicamente el nombre del
libro y el grado al que corresponden.
Las muestras mencionadas anteriormente seran recibidas
hasta las 3:30 p.m. hora oficial de la Republica de Honduras
del dia anterior a la fecha de presentacion de ofertas y en el
lugar indicado en la Clausula TAL 22.1. Las cajas que
contienen los ejemplares deberan estar debidamente etiquetadas
indicando el nombre y nimero del proceso, nombre del licitante,
nombres completos de los ejemplares y grado al que pertenecen.
Formulario 6 de Autorizacion del Duefio de Derechos de Autor,
la informacién contenida en este documento deberd ser
congruente con el ISBN de cada libro propuesto.
Notas originales de los fabricantes de papel y de carton,
dirigidas al Proyecto de Educacion Comunitaria, certificando las
especificaciones fisicas solicitadas en la Seccion VII, asi como
el compromiso de suministrar las cantidades necesarias para
cumplir con el contrato.
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Los licitantes no residentes en el pais del comprador (Extranjeros)
deberan presentar los documentos descritos a continuacion:

Nota: Unicamente para los numerales 1 y 3 se requiere que en caso
de presentarse fotocopias, las mismas estén debidamente
autenticadas por notario publico del pais del licitante y certificado
por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Honduras o por el
Consulado de Honduras en el pais del licitante.

1. Escritura de Constitucion de la empresa y de sus modificaciones
si las hubieren, o documento legal equivalente para licitantes
extranjeros.

2. Declaracion Jurada (en original) de que ni el Representante

Legal ni la Empresa se encuentran comprendidos en algunas de

las circunstancias establecidas en los articulos 15 y 16 de la Ley

de Contratacion del Estado Honduras. (Se adjunta modelo para

su presentacion ANEXO No. 1).

Poder de Representacion para la persona que firma la oferta.

4. Estados financieros auditados de los dos tltimos afios fiscales que
demuestren la validez de la posicion financiera de la firma.

5. Carta(s) emitida(s) por banco(s) que indique(n) el monto de las

lineas de crédito que el licitante tiene disponibles para cubrir los

compromisos que se generen del posible contrato. El valor
acumulado de todas las lineas de crédito no deberd ser menor al

40% del monto total ofertado por lote.

Tres (3) Referencias Comerciales.

7. Acreditar experiencia por lo menos en tres (3) contratos de
operaciones similares o de igual naturaleza a la de esta licitacion
(Adjuntar copia de los contratos o de actas de recepcion final).

8. El licitante deberd enviar junto con su oferta dos tipos de
muestras:

(1) Una (1) muestra en blanco correspondiente a cada libro para
comprobar la calidad del papel, caratula y encuadernacion. Las
muestras deberan estar rotuladas indicando el nombre del libro y
grado al que corresponden.

(i1) Cinco (5) ejemplares del libro de alumno por grado y cinco (5)

ejemplares de su guia de maestro por grado. Los libros deberan
ser presentados con portada en color blanco sin identificacion
del provedor/editorial, indicando inicamente el nombre del libro
y el grado al que corresponden.
Las muestras mencionadas anteriormente seran recibidas
hasta las 3:30 p.m. hora oficial de la Republica de Honduras
del dia anterior a la fecha de presentacion de ofertas y en el
lugar indicado en la Clausula 1AL 22.1.

W
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Las cajas que contienen los ejemplares deberan estar
debidamente etiquetadas indicando el nombre y ntimero del
proceso, nombre del licitante, nombres completos de los
ejemplares y grado al que pertenecen.

9. Formulario 6 de Autorizacion del Duefio de Derechos de Autor,
la informacién contenida en este documento deberd ser
congruente con el ISBN de cada libro propuesto.

10. Notas originales de los fabricantes de papel y de carton,
dirigidas al Proyecto de Educacion Comunitaria, certificando las
especificaciones fisicas solicitadas en la Seccion VII, asi como
el compromiso de suministrar las cantidades necesarias para
cumplir con el contrato.

El licitante que resulte adjudicatario del presente proceso tendra que
acreditar en el término de veinte (20) dias habiles, después de haber
sido notificado de la adjudicacion, los documentos originales que a
continuacion se detallan:

Licitante Nacional (Hondurefo):

1. Constancia de Solvencia de INFOP.
2. Constancia de Solvencia del IHSS
3. Constancia de inscripcion en la oficina Normativa de

Compras y Adquisiciones del Estado (ONCAE) (para mayor
informacion visitar la pagina electronica
www.honducompras.gob.hn).

4. Constancia de solvencia extendida por la Direccion Ejecutiva
de Ingresos de la Empresa y del Representante Legal.

5. Constancia de solvencia de la Procuraduria General de la
Republica, de no tener juicios ni cuentas pendientes con el
Estado de Honduras.

6. Constancia de solvencia extendida por la Alcaldia Municipal
del domicilio de la Empresa.

7. Constancia de inscripcion de Registros de Beneficiarios
(Proveedores de Bienes y Servicios del Estado), extendida
por la Secretaria de Finanzas.

Los Licitantes Nacionales (Hondurefios) que sean adjudicados deberan
presentar los documentos originales indicados anteriormente para la
firma del contrato, y en caso de no acreditar los mismos se podra
declarar nula la adjudicacion y se procedera a adjudicar al segundo
mejor calificado.
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Los licitantes no residentes en el pais del comprador
(Extranjeros) presentaran los siguientes documentos:

1. Constancia de inscripcion en la oficina Normativa de
Compras y Adquisiciones del Estado (ONCAE) (para
mayor informacién visitar la pagina electronica
www.honducompras.gob.hn).

2. Constancia de solvencia de la Procuraduria General de la
Reptblica, de no tener juicios ni cuentas pendientes con el
Estado de Honduras.

3. Constancia de inscripcion de Registros de Beneficiarios
(Proveedores de Bienes y Servicios del Estado), extendida
por la Secretaria de Finanzas.

Los Licitantes no residentes en el pais del comprador que sean
adjudicados deberan presentar los documentos originales indicados
anteriormente para la firma del contrato, y en caso de no acreditar los
mismos se podrda declarar nula la adjudicacion y se procederd a
adjudicar al segundo mejor calificado.

A continuacion se describen requisitos, defectos u omisiones que
pueden ser objeto de subsanacion, siempre y cuando no
implique modificaciones del precio, objeto y condiciones
ofrecidas:

1. La falta de copias de la oferta;
La falta de literatura descriptiva o de muestras.

3. La omision de datos que no tenga relacion directa con el
precio.

4. Los demas defectos u omisiones no sustanciales previstos en
el pliego de condiciones.

A continuacion se listan las principales situaciones que podran
ser motivo de descalificacion de oferta:

1. No estar firmada por el oferente o su representante legal, el
formulario o carta de presentacion de la oferta y cualquier
documento referente a precios unitarios o precios por
partidas especificas.

2. Estar escritas en lapiz grafito.

3. Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o
cuando fuere presentada por un monto inferior al exigido o
sin ajustarse a los tipos de garantia admisibles.
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10. Incurrir en otras causales de rechazo previstas en el

Haberse presentado por compaiiias o personas inhabilitadas
para contratar con el Estado de acuerdo con los articulos 15y
16 de la Ley de Contratacion del Estado.

Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio,
plazo de entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial de la
propuesta, salvo cuando hubieran sido expresamente
salvadas por el oferente por el mismo documento.

Haberse presentado por oferentes que no hayan acreditado
satisfactoriamente su solvencia econémica y financiera y su
idoneidad técnica o profesional.

Establecer condicionamientos que no fueran requeridos;
Establecer clausulas diferentes a las previstas en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento o en el Documento
de Licitacion.

Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido
pagos u otros beneficios indebidos a funcionarios o
empleados para influir en la adjudicacion del contrato.

Documento de Licitacion.

1AL 14.3 (b) No Aplica.

IAL 15.1 Monto de la garantia de seriedad de la oferta: USD 40,000.00
(Cuarenta Mil Dolares de los Estados Unidos de América) por lote.

IAL 15.3

Las unicas garantias de seriedad de la oferta que se aceptaran son:

Una garantia bancaria a nombre del Secretaria de
Educacion/Proyecto de Educacion Comunitaria emitida por
un banco de prestigio situado en el pais del comprador o en el
extranjero. Tendrd una vigencia de 150 dias calendario
contados a partir de la fecha de apertura de ofertas.

6

Un cheque de caja o un cheque certificado emitido por un
banco de prestigio situado en el pais del Comprador o en el
extranjero, a nombre del Secretaria de Educacion/Proyecto

de Educacion Comunitaria.

TAL 16.1 Periodo de validez de la oferta: 120 dias calendario a partir de la
fecha de apertura de ofertas.

IAL 17.1 Numero de copias: Un (1) original y dos (2) copias impresas.
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1AL 18.2 (a) y (b)

Los sobres deberan indicar lo siguiente:
PROYECTO EDUCACION COMUNITARIA
Nuimero y Titulo:
LPI-002-2006 “LIBROS PARA ALUMNOS Y GUIAS PARA
DOCENTES DE CIENCIAS SOCIALES DE PRIMERO A
SEXTO GRADO”
Direccion:
Cuarto Piso Edificio del RAP (Frente a Residencial Plaza), Cubiculo
No. 404
Teléfonos/Fax: (504) 228-6250, 228-6251, 228-6252, 228-6253

NO ABRIR ANTES DE LAS 2:30 P.M. DEL

23 DE ENERO DE 2007

IAL 19.1

Plazo para presentar las ofertas:
23 de enero de 2007 hasta las 2:00 p.m., hora oficial de la
Republica de Honduras.

Plazo para presentar las muestras:

Las muestras seran recibidas hasta las 3:30 p.m. hora oficial de la
Republica de Honduras del 22 de enero de 2007 en las oficinas del
Proyecto Educacion Comunitaria, Edificio del RAP, Cuarto Piso.
Las cajas que contienen los ejemplares deberan estar debidamente
etiquetadas indicando el nombre y nimero del proceso, nombre del
licitante, nombres completos de los ejemplares y grado al que
pertenecen. A los licitantes se les dard una constancia que acredite la
presentacion de sus muestras.

IAL 22.1

Fecha y Lugar de Apertura de Ofertas:
23 de enero de 2007 a las 2:30 p.m. en las oficinas del Proyecto
Educacion Comunitaria, Edificio del RAP, Cuarto Piso.

Después de la apertura de las ofertas la informacion referente al
examen, clarificacion, evaluacion y comparacion de las ofertas y a las
recomendaciones concernientes a la adjudicacion del Contrato no seré
divulgada a los Licitantes o a otras personas que no estén vinculadas al
proceso, ninguna informacion sera dada a conocer a los licitantes. El
licitante Unicamente se comunicara, por escrito, con el comprador
cuando este se lo solicite. Cualquier intento de un Licitante para
influenciar al Proyecto Educacion Comunitaria en el proceso de
examen, clarificacion, evaluacion y comparacion de ofertas y en las
decisiones concernientes a la adjudicacion del Contrato, puede resultar
en el rechazo de la oferta de dicho licitante.
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Evaluacion de las ofertas

TAL 25.2

Moneda seleccionada para la conversion a una sola moneda
para efecto de comparacion de precio: Dolar de los EE.UU
(USD).

Fuente del tipo de cambio: Banco Central de Honduras

Fecha del tipo de cambio: Fecha de apertura de ofertas.

TAL 26.4

Al evaluar la oferta, el Comprador tendra en cuenta, ademas del precio
ofrecido conforme a la clausula 11.2 de las AL, los siguientes factores
(Cuantificados en la clausula 26.5 de las IAL):

(a) el costo del transporte interno, el seguro y otros gastos en el pais del
Comprador vinculados con la entrega de los bienes en su lugar de
destino final;

(b) el plan de entregas indicado en la oferta;

(c) las diferencias entre el plan de pagos ofrecido y el especificado en
las Condiciones Especiales del Contrato;

Los incisos (d), (e), (f) y (g) de la clausula 26.4 de las IAL, no aplican
por tratarse de libros y guias de texto escolar.

(h) por tratarse de libros y guias de textos escolar, se consideraran los
criterios de evaluacion técnica de especificaciones fisicas y
especificaciones de contenido que se detallan en la clausula 26.5 (h).

IAL 26.5 (a)

La oferta debe incluir el costo del transporte interno en la Reptiblica
de Honduras, hasta el lugar de Destino Final.

El Licitante proveera:
e Las dimensiones y peso de embarque estimados de cada bulto.
e El valor aproximado CIP / EXW de cada bulto.

IAL 26.5 (b)

Los licitantes deberan ajustarse al plan de entrega indicado en el
Documento de Licitacion. Las ofertas que no se ajusten al plan de
entrega solicitado podran ser rechazadas.

IAL 26.5 (c)

Los licitantes cotizaran el precio de su oferta sobre la base del plan
de pagos establecido en las Condiciones Especiales del Contrato.
Los licitantes no deberan ofrecer un plan alternativo de pagos.

IAL 26.5 (d)

Costo de los repuestos (No aplica).

TIAL 26.5 (¢)

Repuestos y talleres de servicio en el pais del Comprador con
posterioridad a la venta (No aplica).

IAL 26.5 (f)

Costo de operacion y mantenimiento (No aplica).
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TAL 26.5 (g) Rendimiento y productividad del equipo (No aplica).

IAL 26.5 (h) En la Seccion VII Especificaciones Técnicas se detallan los criterios de
evaluacion de las ofertas para determinar la oferta evaluada mas baja.

TAL 26.5 No aplica.

Alternativa

TAL 27.1 No se otorgara un margen de preferencia a los bienes
manufacturados en el pais del Comprador.

Adjudicacion del Contrato
IAL 31.1 Porcentaje en el cual las cantidades se incrementaran o reduciran:

15%.

Este porcentaje opera Unicamente cuando se haya adjudicado el
contrato, no es aplicable para efectos de valorar las ofertas en la
evaluacion economica.
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Seccion 1V
Condiciones Generales del Contrato
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1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

1.1

En el presente Contrato, los siguientes términos seran
interpretados de la manera que se indica a continuacion:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®
(@

(h)

(@)

\)

El “Contrato” es el convenio celebrado entre el Comprador
y el Proveedor, segun consta en el formulario firmado por
las partes, incluidos todos sus anexos y apéndices y todos
los documentos incorporados a €l por referencia.

El “Precio del Contrato” es el precio pagadero al Proveedor
de conformidad con el Contrato por el debido y total
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Los “bienes” son todos los equipos, maquinarias y/u otros
materiales que el Proveedor esté obligado a suministrar al
Comprador de conformidad con el Contrato.

Los “servicios” son servicios complementarios del
suministro de los bienes, tales como transporte y seguro y
todos los servicios conexos, como la instalacion, puesta en
funcionamiento, asistencia técnica, capacitacion y otras
obligaciones similares del Proveedor comprendidas en el
Contrato.

“CGC” son las Condiciones Generales del Contrato
contenidas en esta seccion.

“CEC” son las Condiciones Especiales del Contrato.

El “Comprador” es la organizacion que adquiere los bienes,
especificada en las Condiciones Especiales del Contrato

El “pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato.

El “Proveedor” es la persona o empresa que ha de
suministrar los bienes en virtud del Contrato, especificada
en las Condiciones Especiales del Contrato.

El “Banco Mundial” es el Banco Internacional de
Reconstruccion 'y Fomento (BIRF) o la Asociacion
Internacional de Fomento (AIF).
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2. Aplicacion

3. Pais de origen

4. Normas de
calidad

5. Uso de los
documentos
contractuales e
informacion

2.1

3.1

3.2

3.3

4.1

5.1

(k)  EI “lugar del proyecto,” cuando procede, significa el lugar o
lugares definidos en las Condiciones Especiales del
Contrato.

(I) “Dia” significa un dia civil (dia calendario).

Las presentes Condiciones generales seran aplicables en la
medida en que no sean reemplazadas por disposiciones
contenidas en otras partes del Contrato.

Todos los bienes y servicios suministrados de conformidad con el
Contrato deberan tener su origen en los paises y territorios
elegibles de conformidad con las normas del Banco Mundial,
como se explica con mayores detalles en las CEC.

Para los efectos de esta clausula, “origen” es el lugar en que los
bienes hayan sido extraidos, cultivados o producidos, o desde el
cual se suministren los servicios. Se produce un bien cuando, por
medio de la fabricacion, elaboracion o montaje importante de los
componentes se obtiene un nuevo producto, comercialmente
reconocible, que difiere sustancialmente de sus componentes en
sus caracteristicas basicas, finalidad o usos.

El origen de los bienes y servicios y la nacionalidad del
Proveedor son conceptos diferentes.

Los bienes suministrados de conformidad con el presente
Contrato se ajustaran a las normas de calidad mencionadas en las
Especificaciones técnicas y, cuando no se mencionen en ellas
normas aplicables, a las normas de calidad oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los bienes. Esas
normas deberdn ser las mas recientes adoptadas por la institucion
que corresponda.

El Proveedor no revelard, sin previo consentimiento escrito del
Comprador, el Contrato ni ninguna de sus disposiciones, ni
ninguna especificacion, plano, disefio, patron, muestra o
informacion suministrada por el Comprador o en su nombre que
se relacione con el Contrato, a ninguna persona salvo el personal
contratado por el Proveedor a los efectos del cumplimiento del
Contrato. La informacién que se suministre al personal
contratado serd confidencial y solo se la suministrard en la
medida en que sea necesaria para el cumplimiento del Contrato.
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6. Derechos de
patente

7. Garantia de
cumplimiento

52

53

7.1

7.2

7.3

7.4

El Proveedor no utilizard, sin previo consentimiento por escrito
del Comprador, ninguno de los documentos o informacion
indicados en la clausula 5.1 de las CGC, salvo a los efectos del
cumplimiento del Contrato.

Los documentos indicados en la clausula 5.1 de las CGC, con
excepcion del propio Contrato, seguiran siendo de propiedad del
Comprador vy, si éste lo requiriese, le seran devueltos (en todos
sus ejemplares) una vez que el Proveedor haya cumplido el
Contrato.

El Proveedor indemnizara al Comprador en caso de
reclamaciones de terceros relacionadas con transgresiones de
derechos de patente, marca registrada o disefio industrial
causadas por la utilizacion de los bienes o parte de ellos en el
pais del Comprador.

El Licitante seleccionado, dentro de los diez (10) dias siguientes
a la fecha en que reciba la notificacion de adjudicacion del
Contrato, otorgara una garantia de cumplimiento al Comprador
por el monto especificado en las Condiciones Especiales del
Contrato.

El monto de la garantia de cumplimiento serd pagadero al
Comprador como indemnizacion por las pérdidas que le
ocasionare el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor
con respecto al Contrato.

La garantia de cumplimiento estard denominada en la misma
moneda que el Contrato o en cualquier otra moneda de libre
convertibilidad que el Comprador considere aceptable, y se
presentara en una de las siguientes modalidades:

(a) garantia bancaria o carta de crédito irrevocable emitida por
un banco de prestigio establecido en el pais del Comprador
o en el extranjero, que el Comprador considere aceptable,
en la forma indicada en los documentos de licitacion o en
otra forma que el Comprador considere aceptable, o

(b) un cheque de caja o un cheque certificado.

La garantia de cumplimiento serd liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a mas tardar treinta (30) dias después de la
fecha en que el Proveedor haya cumplido todas sus obligaciones
contractuales, incluidas las relativas a la garantia de calidad de
los bienes, salvo indicacién contraria en las Condiciones
Especiales del Contrato.
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8. Inspecciony
pruebas

9. Embalaje

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

El Comprador o su representante tendran derecho a inspeccionar
los bienes y/o someterlos a prueba, sin costo adicional alguno, a
fin de verificar su conformidad con las especificaciones del
Contrato. En las Condiciones Especiales del Contrato y en las
Especificaciones técnicas se estipularan las inspecciones y
pruebas que requiera el Comprador y el lugar en que habran de
efectuarse. El Comprador notificard por escrito al Proveedor,
oportunamente, la identidad de todo representante designado para
estos fines.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de su(s) subcontratista(s), en el lugar de entrega
y/o en el lugar de destino final de los bienes. Cuando sean
realizadas en recintos del Proveedor o de su(s) subcontratista(s),
se proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y
asistencia razonables, incluido el acceso a los planos y a los datos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

Si los bienes inspeccionados o probados no se ajustan a las
especificaciones, el Comprador podra rechazarlos y el Proveedor
deberd, sin cargo para el Comprador, reemplazarlos o hacerles
todas las modificaciones necesarias para que ellos cumplan con
las especificaciones.

La inspeccion, prueba o aprobacion de los bienes por el
Comprador o sus representantes con anterioridad a su embarque
desde el pais de origen no limitara ni anulard en modo alguno el
derecho del Comprador a inspeccionar, someter a prueba vy,
cuando fuere necesario, rechazar los bienes una vez que lleguen a
su pais.

Nada de lo dispuesto en la clausula 8 de las CGC liberara al
Proveedor de sus obligaciones en materia de garantia o de otra
indole estipuladas en este Contrato.

El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y
descuidada y su exposicidon a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones durante la travesia, y su almacenamiento en
espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra
en cuenta, cuando sea del caso, la lejania del lugar de destino
final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y
descarga en todos los puntos en que los bienes deban
trasbordarse.
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10. Entrega y
documentos

11. Seguros

12. Transporte

9.2

10.1

10.2

10.3

11.2

12.1

El embalaje, las marcas y los documentos que se coloquen dentro
y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente los requisitos
especiales que se hayan consignado en el Contrato, y cualquier
otro requisito, si lo hubiere, especificado en las Condiciones
Especiales del Contrato y en cualesquiera otras instrucciones
dadas por el Comprador.

El Proveedor haré entrega de los bienes al Comprador de acuerdo
con lo dispuesto en la Lista de bienes y servicios y plan de
entregas. Los detalles de los documentos de embarque y de otro
tipo que deba suministrar el Proveedor se indican en las
Condiciones Especiales del Contrato.

Para los fines del Contrato, los términos “EXW,” “FOB,”
“FCA,” “CIF,” “CIP” y otros términos comerciales utilizados
para describir las obligaciones de las partes tendran el significado
que se asigne a dichos términos en la ediciéon vigente de la
publicacion conocida como Incoterms,' publicada por la Camara
de Comercio Internacional, Paris.

Los documentos que debe suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

Todos los bienes suministrados en virtud del Contrato estaran
totalmente asegurados, en una moneda de libre convertibilidad,
en la forma especificada en las CEC, contra los dafios o
perjuicios que pudieran ocurrir durante su fabricacion o
adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega.

Cuando el Comprador requiera que la entrega de los bienes sea
sobre la base CIF o CIP, el Proveedor contratard y pagara el
seguro, designando al Comprador como beneficiario. Cuando la
entrega sea FOB o FCA, el Comprador serd responsable de la
contratacion del seguro.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los
bienes FOB, éste se encargard de contratar y pagar el transporte
de esos bienes, incluida su colocacion sobre la cubierta del barco,
en el puerto de carga especificado. El costo de dicho transporte
deberd incluirse en el precio del Contrato. Cuando en virtud del
Contrato el Proveedor deba entregar los bienes FCA, el
transporte de los bienes y su entrega hasta ponerlos bajo la
custodia del transportista en el lugar indicado por el Comprador o

1 . . . . . ., , . .
Incoterms contiene un conjunto de normas internacionales para la interpretacion de los términos comerciales de uso

mas comun.
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13. Servicios
conexos

12.2

12.3

12.4

13.1

en otro punto convenido serd contratado y pagado por el
Proveedor y su costo debera incluirse en el precio del Contrato.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los
bienes CIF o CIP, el transporte de los bienes hasta el puerto u
otro lugar de destino en el pais del Comprador que se especifique
en el Contrato sera contratado y pagado por el Proveedor, y su
costo deberd incluirse en el precio del Contrato.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba transportar los
bienes hasta un lugar de destino especificado en el pais del
Comprador, definido como el lugar del proyecto, el transporte
hasta dicho punto de destino en el pais del Comprador, incluidos
el seguro y el almacenamiento, como se indicard en el Contrato,
sera contratado por el Proveedor, y el costo correspondiente
deberd incluirse en el precio del Contrato.

Cuando en virtud del Contrato el Proveedor deba entregar los
bienes CIF o CIP, no se impondra ninguna restriccién respecto a
la eleccion del transportista. Cuando en virtud del Contrato el
Proveedor deba a) entregar los bienes FOB o FCA y b) organizar
por encargo y a costo del Comprador el transporte internacional
en barcos especificados o de bandera del pais del Comprador, el
Proveedor podra contratar los fletes con otros transportistas si los
barcos especificados o de bandera del pais del Comprador no
estuvieran disponibles para transportar los bienes dentro del (de
los) plazo(s) de entrega especificado(s) en el Contrato.

El Proveedor deberd prestar uno o mdas de los siguientes
servicios, ademas de los servicios adicionales, si los hubiere,
especificados en las CEC:

(a) ejecutar o supervisar en el lugar del proyecto el montaje y/o
la puesta en marcha de los bienes suministrados;

(b) proveer las herramientas necesarias para el montaje y/o
mantenimiento de los bienes suministrados;

(c) proveer un manual detallado de operacion y mantenimiento
para cada unidad apropiada de los bienes suministrados;

(d) ejecutar o supervisar el mantenimiento y/o la reparacion de
los bienes suministrados por un periodo convenido entre las
partes, entendiéndose que estos servicios no eximiran al
Proveedor de ninguna de las obligaciones que le impone el
Contrato en materia de garantia, y
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14. Repuestos

15. Garantia de los
bienes

(e) capacitar al personal del Comprador, en las instalaciones
del Proveedor y/o en el lugar del proyecto, para el montaje,
puesta en marcha, operacion, mantenimiento y/o reparacion
de los bienes suministrados.

13.2 Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos

14.1

15.1

antedichos, si no hubieren sido incluidos en el precio del
Contrato de los bienes, seran convenidos de antemano por las
partes y no serdn superiores a los precios vigentes que el
Proveedor cobre a otros clientes por servicios similares.

Seglin se especifique en las CEC, podra exigirse al Proveedor
que suministre cualquiera de los siguientes materiales,
notificaciones e informacidon respecto a los repuestos que
fabrique o distribuya el Proveedor:

(a) los repuestos que el Comprador desee comprar al
Proveedor, entendiéndose que ello no eximira al Proveedor
de ninguna de las obligaciones que le impone el Contrato
en materia de garantias, y

(b) en caso de que se vayan a dejar de producir los repuestos:

(i) notificacion anticipada al Comprador de que los
repuestos dejaran de fabricarse, con antelacion
suficiente para que el Comprador pueda adquirir las
cantidades que necesite, y

(i) una vez que los repuestos se dejen de producir, los
planos, disefios y especificaciones de los repuestos, si
el Comprador los solicitare, sin costo para éste.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente
o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.
El Proveedor garantiza ademas que todos los bienes
suministrados en virtud del Contrato estaran libres de defectos
resultantes del disefio, los materiales o la mano de obra (salvo
que el Comprador haya especificado el disefio y/o los materiales)
o de algun acto u omision del Proveedor, que puedan
manifestarse durante el uso normal de los bienes en las
condiciones imperantes en el pais de destino final.
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16. Pago

15.2

15.3

15.4

15.5

l16.1

16.2

16.3

16.4

Salvo que se especifique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera en vigor durante el periodo que termine primero de
los dos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes hayan sido entregados en su totalidad, o en parte si fuese
el caso, y hayan sido aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la
fecha de embarque en el puerto o lugar de carga en el pais de
origen.

El Comprador notificara prontamente al Proveedor, por escrito,
cualquier reclamacion cubierta por esta garantia.

Al recibir esa notificacion, el Proveedor reparard o reemplazaré,
en el periodo especificado en las CEC con rapidez razonable, los
bienes defectuosos en su totalidad o en parte, sin costo alguno
para el Comprador salvo, cuando proceda, el costo del transporte
dentro del pais de los bienes reparados o reemplazados en su
totalidad o en parte desde EXW o desde el puerto o lugar de
destino convenido hasta el punto final de destino.

Si el Proveedor, después de haber sido notificado, no subsanase
el o los defectos dentro del plazo estipulado en las CEC, el
Comprador podra, dentro de un plazo razonable, tomar las
medidas necesarias para corregir la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de los demas derechos que el
Comprador pueda tener con respecto al Proveedor en virtud del
Contrato.

La forma y condiciones en que se efectuaran los pagos al
Proveedor en virtud del Contrato se especificaran en las CEC.

El Proveedor presentara al Comprador solicitudes de pago por
escrito, adjuntando facturas que describan, cuando proceda, los
bienes entregados y los servicios realizados y documentos de
embarque, de acuerdo con la clausula 10 de las CGC, y después
de haber cumplido otras obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos con prontitud, sin exceder en
ningun caso un plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha en
que el Proveedor haya presentado una factura o solicitud de pago.

La moneda o monedas en que deba efectuarse el pago al
Proveedor de conformidad con el Contrato se especificaran en las
Condiciones Especiales del Contrato, con sujecion al siguiente
principio general: el pago se efectuard en la moneda o monedas
en que haya sido solicitado en la oferta del Proveedor.
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17. Precios

18. Ordenes de
cambio

19. Modificaciones
del Contrato

20. Cesion

21. Subcontratos

17.1

18.1

18.2

19.1

20.1

21.1

Los precios facturados por el Proveedor por los bienes
entregados y los servicios prestados de conformidad con el
Contrato no diferiran de los que haya cotizado en su oferta, con
la excepcion de los ajustes de precios autorizados en las
Condiciones Especiales del Contrato o en la solicitud de prérroga
de la validez de la oferta presentada por el Comprador, segun sea
el caso.

El Comprador podra, en cualquier momento, mediante orden
escrita al Proveedor de acuerdo a la clausula 31 de las
Condiciones Generales del Contrato, efectuar cambios dentro del
marco general del Contrato en uno o mas de los siguientes
aspectos.

(a) Planos, disefios o especificaciones, cuando los bienes que
deban suministrarse de conformidad al Contrato hayan de
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;

(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los servicios que haya de suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion del costo o del tiempo necesario para que el
Proveedor ejecute cualquier parte de los trabajos comprendidos
en el Contrato, se efectuard un ajuste equitativo del precio del
Contrato o el plan de entregas, o ambas cosas, y el Contrato se
enmendard correspondientemente. El Proveedor presentara las
solicitudes de ajuste que se originen en esta cldusula dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que reciba la orden
de cambio del Comprador.

Con sujecion a lo dispuesto en la clausula 18 de las CGC, toda
variaciéon o modificacion de las condiciones del Contrato so6lo se
efectuara mediante enmienda escrita firmada por las partes.

El Proveedor no cederd la totalidad o parte de las obligaciones
que haya contraido en virtud del Contrato, excepto con el
consentimiento previo, por escrito, del Comprador.

El Proveedor notificara al Comprador por escrito todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, si no los
hubiera especificado en su oferta. Dicha notificacion, asi haya
sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximira
al Proveedor de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones
contraidas en virtud del Contrato.
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22. Demoras del
Proveedor

23. Liquidacion
por daiios y
perjuicios

24, Rescision por
incumplimiento

21.2

22.1

222

22.3

23.1

24.1

Los subcontratos deberan cumplir las disposiciones de la clausula
3 de las CGC.

El Proveedor suministrara los bienes y servicios de acuerdo con
el cronograma especificado por el Comprador en la Lista de
bienes y servicios y plan de entregas.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el
Proveedor o su(s) subcontratista(s) se viera(n) en una situacion
que impida el suministro oportuno de los bienes o servicios, el
Proveedor notificara de inmediato al Comprador, por escrito, la
demora, su duracion posible y su(s) causa(s). El Comprador, tan
pronto como sea posible después de recibir la notificacion,
evaluara la situacion y podra, a su discrecion, prorrogar el plazo
del suministro, con o sin liquidacion de dafios y perjuicios, en
cuyo caso la prorroga serd ratificada por las partes mediante
enmienda del Contrato.

Con excepcidn de lo dispuesto en la clausula 25 de las CGC las
demoras del Proveedor en el cumplimiento de sus obligaciones
relativas a entregas pondran al Proveedor en situacién de que se
le imponga la liquidacion por dafios y perjuicios de acuerdo con
la clausula 23 de las CGC, a menos que el Proveedor y el
Comprador acuerden una prorroga de conformidad con la
clausula 22.2 de dichas condiciones.

Si el Proveedor no suministrara los bienes o servicios, en su
totalidad o en parte, dentro del (de los) plazo(s) especificado(s)
en el Contrato de conformidad con la clausula 25 de las CGC, el
Comprador, sin perjuicio de los demds recursos que tenga en
virtud del Contrato, podrd deducir del precio de éste, por
concepto de liquidacion de dafos y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio en el punto de entrega de los
bienes demorados o los servicios no suministrados que se indique
en las CEC, por cada semana, o parte de una semana, de demora
hasta que la entrega o la prestacion tenga lugar, hasta un maximo
del porcentaje especificado en dichas condiciones. Una vez
alcanzado ese maximo, el Comprador podrd considerar la
rescision del Contrato conforme a la clausula 24 de las CGC.

El Comprador podrd, sin perjuicio de los demés recursos que
tenga en caso de incumplimiento del Contrato por parte del
Proveedor, rescindir el Contrato en su totalidad o en parte
mediante notificacion escrita al Proveedor, si:



Seccion IV Condiciones Generales del Contrato

56

25. Fuerza mayor

26. Rescision por
insolvencia

24.2

25.1

25.2

25.3

26.1

(a) el Proveedor no entrega cualquiera o todos los bienes
dentro del (de los) plazo(s) fijado(s) en el Contrato, o ya
prorrogado(s) por el Comprador de acuerdo con la clausula
22 de las CGC, o

(b) el Proveedor no cumple cualquier otra de las obligaciones
en virtud del Contrato.

El Comprador, si rescindiera el Contrato en todo o en parte, de
conformidad con la clausula 24.1 de las CGC, podra adquirir en
las condiciones y forma que considere apropiadas, bienes o
servicios similares a los no suministrados, y el Proveedor debera
pagar al Comprador todo costo adicional resultante. No obstante,
el Proveedor deberd seguir cumpliendo las obligaciones que le
imponga la parte del Contrato que no haya sido rescindida.

No obstante lo dispuesto en las clausulas 22, 23 y 24 de las CGC,
el Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de la garantia de
cumplimiento, a la liquidaciéon por dafos y perjuicios o a la
rescision del Contrato por incumplimiento en el caso y en la
medida en que la demora en el cumplimiento o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato se
deban a un evento de fuerza mayor.

Para los efectos de esta clausula, se entendera por “fuerza mayor”
una situacion incontrolable por el Proveedor, que no se deba a
una falta o negligencia suya, e imprevisible. Tales eventos
pueden incluir --sin que esta enumeracion sea taxativa-- acciones
del Comprador en su calidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones por cuarentenas
y embargos de la carga.

Si se presentase una situacion de fuerza mayor, el Proveedor
notificard prontamente y por escrito al Comprador sobre dicha
situacion y sus causas. Excepto cuando reciba instrucciones en
sentido contrario y por escrito del Comprador, el Proveedor
continuara cumpliendo las obligaciones que le imponga el
Contrato en la medida en que esto sea razonablemente practico, y
tratard de encontrar todos los medios alternativos para cumplir
que sean razonables y no queden excluidos por esa situacion de
fuerza mayor.

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier momento
mediante  notificacion por escrito al Proveedor, sin
indemnizacion alguna al Proveedor, si éste fuese declarado en
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27. Rescision por
conveniencia

28. Solucion de
controversias

27.1

27.2

28.1

28.2

quiebra o insolvente, siempre que dicha rescision no perjudique o
afecte a ningun derecho a accidon o recurso que tenga o pudiera
tener el Comprador.

El Comprador podrd en cualquier momento rescindir total o
parcialmente el Contrato por razones de conveniencia, mediante
notificacion escrita al Proveedor. La notificacion indicara que la
rescision se debe a conveniencia del Comprador, en qué medida
se rescinden las obligaciones del Proveedor en virtud del
Contrato, y la fecha en que la rescision entrara en vigor.

Los bienes que estén terminados y listos para su envio dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recepcion de la
notificacion de rescision seran adquiridos por el Comprador en
las condiciones y a los precios establecidos en el Contrato. Con
respecto a los demas bienes, el Comprador podra elegir entre lo
siguiente:

(a) que se complete y entregue cualquier parte de los bienes en
las condiciones y a los precios establecidos en el Contrato,
y/o

(b) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una suma
convenida por los bienes y servicios parcialmente
terminados y por los materiales y repuestos comprados
previamente por el Proveedor.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible por resolver
en forma amistosa, mediante negociaciones directas informales,
los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de o
en relacion con el Contrato.

Si una vez transcurridos treinta (30) dias desde el comienzo de
tales negociaciones informales el Comprador y el Proveedor no
hubieran podido resolver amistosamente una controversia
originada por el Contrato, cualquiera de las partes podra pedir
que la controversia sea remitida a los mecanismos formales
especificados en las CEC. Estos mecanismos podran incluir, pero
sin limitarse a ellos, la conciliacion por mediacion de un tercero,
el sometimiento al fallo de un tribunal nacional o internacional
convenido por las partes, y/o el arbitraje internacional.
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29. Idioma

30. Leyes
aplicables

31. Notificaciones

32. Impuestos y
derechos

29.1

30.1

31.1

31.2

32.1

32.2

El Contrato se redactara en el idioma que se indique en las CEC.
Con sujecion a la clausula 30 de las Condiciones Generales del
Contrato, la version de éste redactada en el idioma especificado
prevalecera para la interpretacion del Contrato. Toda la
correspondencia y otros documentos relativos al Contrato que
intercambien las partes seran redactados en ese mismo idioma.

El Contrato se interpretara de conformidad con las leyes del pais
del Comprador, a menos que se especifique otra cosa en las CEC.

Toda notificacion entre las partes en virtud del Contrato se hara
por escrito o por cable, télex o fax y serd confirmada por escrito a
la parte que corresponda, a la direccion especificada para tal fin
en las CEC.

La notificacion entrard en vigor en el momento de su entrega o en
la fecha de entrada en vigor que se especifique en la notificacion,
si dicha fecha fuese posterior.

El Proveedor extranjero sera totalmente responsable del pago de
todos los impuestos, derechos de timbre, derechos de licencia y
otros gravamenes que sean exigibles fuera del pais del
Comprador.

El Proveedor nacional sera totalmente responsable por todos los
impuestos, derechos, derechos de licencia, etc., que haya que
pagar hasta el momento en que los bienes contratados sean
entregados al Comprador.
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Seccion V
Condiciones Especiales del Contrato
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementan las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones que aqui se indican
prevaleceran sobre las de las CGC. El niimero de la clausula correspondiente de las CGC esta
indicado entre paréntesis.

1.

Definiciones (clausula 1 de las CGC)

Clausula 1.1 g) de las CGC—
El Comprador es:

Clausula 1.1 1) de las CGC—

El Proveedor es:

Fabricante:

Suministro:

Documentos del proveedor:

Dolares:

Lempiras:

Condiciones Generales del Contrato:

Condiciones Especiales del Contrato:

Bases de Licitacion:

AIF:

INCOTERMS:

El pais del comprador:

La Secretaria de Educacion a través
del Proyecto Educacion Comunitaria

La persona natural o juridica que oferte
Libros para Alumnos y Guias para
Docentes objeto de este Contrato

La entrega de los Libros para Alumnos y
Guias para Docentes en el destino final.

La oferta del Proveedor, el formulario de
oferta y la lista de precios y otros

documentos parte de la licitacion.

La moneda de Los Estados Unidos de
América.

La moneda de la Republica de Honduras.
Las contenidas en el presente Contrato.
Las contenidas en el presente Contrato.

Las contenidas en el anexo de este
Contrato.

Asociacion Internacional de Fomento

International Commercial Term, de la
Céamara de Comercio Internacional.

Honduras
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Clausula 1.1 j) de las CGC—EI lugar del proyecto es: Honduras, Tegucigalpa, Edificio
del RAP, Cuarto piso, frente a Residencial Plaza.

2. Pais de origen (clausula 3 de las CGC)

Todos los paises y territorios indicados en la Seccion IX de los documentos de
licitacion, titulada “Elegibilidad para el suministro de bienes, construccion de obras y
provision de servicios en las adquisiciones financiadas por el Banco”.

3.  Garantia de cumplimiento (clausula 7 de las CGC)

Clausula 7.1 de las CGC—EI monto de la garantia de cumplimiento, como porcentaje
del precio del Contrato, ascendera al 10% del precio del contrato, cuya vigencia sera de
30 dias adicionales a la fecha de vencimiento del contrato.

Subclausula 7.4 de las CGC—Una vez que los bienes hayan sido entregados y
aceptados, la garantia de cumplimiento se reducira al dos por ciento (2%) del Precio del
Contrato para cubrir las obligaciones del Proveedor en cuanto a garantia de calidad, de
acuerdo con la subclausula 15.2 de las CGC.

4. Inspeccion y pruebas (clausula 8 de las CGC)
Clausula 8.6 de las CGC—EI Comprador requiere los siguientes procedimientos de
inspeccion y pruebas antes de que los Libros para Alumnos y Guias para Docentes
sean embarcados y aceptados definitivamente:
e Certificado de Control de Calidad del Fabricante.
¢ Inspeccion en Bodega antes y después de iniciar la entrega de los libros en el lugar
de destino final.

La Secretaria de Educacion se reserva el derecho de contratar una firma especializada
(Laboratorio de papel, etc.) y/o enviar a sus especialistas para realizar inspecciones
durante los distintos procesos de produccion (Impresion, encuadernacion, engomado,
refine, etc.).

La Secretaria de Educacion hard pruebas de laboratorio de las muestras en blanco
presentadas con la oferta y pruebas muéstrales al azar de los lotes de impresion y se
reserva el derecho de aceptar total o parcialmente los Libros para Alumnos y Guias para
Docentes.

A continuacion se listan los principales elementos que seran controlados durante la
ejecucion:
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IMPRESION
POLICROMA

Registro de imagen

La correcta sobreposicion de los colores utilizados,
con el fin de que las imagenes sean nitidas.

Velo de fondo

No debera existir contaminacion de ninguna tinta
fuera de los puntos de impresion

IMPRESION DE
TEXTOS

Uniformidad

La densidad de impresion de los textos debera ser
uniforme en todas las paginas del libro, asi como
en los diferentes ejemplares de un mismo tiraje.

IMPRESION DE
IMAGENES
TRAMADAS A UN
COLOR

Velo de fondo

No debera existir contaminacion de ninguna tinta
fuera de los puntos de impresion

Emplastamiento

Los puntos de la trama debean ser bien definidos,
limpios y no provocar efectos de manchas.

IMPRESION DE
FONDOS

Uniformidad

Todos los fondos, ya sean so6lidos o tramados,
deberan tener la uniformidad de tonos en todas sus
partes, en todas las paginas del libro y en todos los
libros del tiraje.

LIMPIEZA DE
IMPRESION

"Piojos"

La impresiéon deberd ser completa en todos los
grafismos, evitando que particulas extrafias
impidan la correcta transferencia de la tinta al

papel.

Repinte

Ninguna pagina del libro deberd presentar huella
de imagen correspondiente a otra pagina.

BARNIZ U.V.

Uniformidad

El recubrimiento sobre la impresion de las portadas
no debera presentar efecto de "céscara de naranja".

Anclaje

Al someter el libro a fricciones por manipulacion y
uso comun, la adherencia del barniz U.V. a la tinta
no debera ser afectada.

RESISTENCIA DEL
LIBRO
ENCUADERNACION

Flexion de hojas

Todas las hojas del libro deberan resistir sin
desprenderse con el uso normal por parte del
usuario. Se realizard la prueba de Flex cuyo
resultado satisfactorio serd un minimo de 500
ciclos sin desprendimiento de hojas.

Tension de hojas

Todas las hojas del libro deberan resistir sin
desprenderse con el uso normal por parte del
usuario. Se realizard la prueba de Pull cuyo
resultado satisfactorio serd un minimo de
401lb/Pulgada Lineal.

RESISTENCIA
TERMICA

Resistencia a Bajas
Temperaturas

Sometiendo  los  libros  encuadernados a
temperaturas de hasta -10 °C, los pliegos adheridos
entre si por el adhesivo deberan conservarse
sujetos al lomo y el pegamento no deberd perder
sus caracteristicas de adhesion.

Resistencia a Altas
Temperaturas

Sometiendo  los  libros  encuadernados a
temperaturas de hasta 80 °C, los pliegos adheridos
entre si por el adhesivo deberan conservarse
sujetos al lomo y el pegamento no deberd perder
sus caracteristicas de adhesion.

PRESENTACION DEL
LIBRO

Formato

El formato del libro podra ser horizontal o vertical
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Refine del libro

El refine final del libro debera ser uniforme sin
ningun efecto negativo provocado por la falta de
afilado o defectos de las cuchillas de las
guillotinas.

El libro refinado deberd mantenerse dentro del
paralelogramo consecuencia de las medidas
requeridas.

Plecado de la caja del forro

Se debera provocar hendiduras sobre el substrato
del forro en el sentido del lomo del libro sobre los
pliegos, con angulos rectos. La profundidad sera
suficiente sin que ésta altere la apariencia de la
portada (quebraduras por el exceso de presion en
la impresion mas el barniz U.V., que dejen al
descubierto la superficie blanca del papel).

Plecado de la visagra del forro

Se debera provocar hendiduras sobre el substrato
del forro en el sentido del lomo, a una distancia de
4 a 5 milimetros del borde de la caja, tanto en la 1°,
como en la 4° de forros con el objeto de producir
una visagra que ayudara a conservar la estructura
del libro, teniendo una profundidad para cumplir
con su objetivo y sin alterar la apariencia de la
portada (quebraduras por el exceso de presion en
la impresion mas el barniz U.V., que dejen al
descubierto la superficie blanca del papel).

Barniz U.V.

El recubrimiento del barniz U.V. no debera
mostrar marcas, generadas al momento de dar la
dimension para el empastado en las guillotinas,
como consecuencia de exceso de presion y/o mal
secado de la impresion y/o barniz.

Elementos visuales necesarios
(Portada)

a) el escudo de la Republica de Honduras, el
nombre “Republica de Honduras, Secretaria de
Educacion; b) Ciencias Sociales y el grado al cual
va dirigido

Elementos visuales necesarios
(Contraportada)

a) el nombre “Proyecto Educacion Comunitaria,
CR-3497 HO

Elementos visuales necesarios (3° de
forros)

Esta edicion especial del libro para alumnos/Guia
para Docentes es de propiedad de la Secretaria de
Educacion de la Republica de Honduras. Su
distribucion es gratuita para los centros educativos
publicos. Su conservacion, buen uso y cuidado son
responsabilidad de docentes y estudiantes, en cuya
custodia se pone como bien publico. Este ejemplar
no puede ser vendido, canjeado o comercializado
en forma alguna.

Elementos visuales necesarios (L.omo)

Ciencias Sociales. Grado. Libro

Alumnos/Guia para Docentes

para

Elementos visuales necesarios
(Portadilla)

a) el escudo de la Republica de Honduras, el
nombre “Republica de Honduras, Secretaria de
Educacion; b) Ciencias Sociales y el grado al cual
va dirigido
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a) Codigo en formato ISBN; b) los autores
intelectuales; c¢) el copyright; d) el colofon; e) el
siguiente escrito: Queda prohibida cualquier forma
de reproduccion, transmision o archivo en sistemas
Elementos visuales necesarios recuperables del presente material, ya sea para uso

(Pagina de derechos) privado o publico, por medios mecanicos,
electronicos,  electrostaticos, = magnéticos 0
cualquier otro, total o parcialmente, con o sin
finalidad de lucro, salvo expresa autorizacion del
dueiio de los derechos de autor.

Las portadas de los libros deberan tener un color
distinto por cada grado, diferente a los tirajes
comerciales del mismo libro para el mercado
nacional o internacional.

Requerimientos de color

La pelicula de adhesivo debera ser uniforme a lo

Uniformidad de aplicacion
P largo de todo el lomo

El necesario, siendo uniforme a lo largo de todo el

Rayado del lomo K , -
y lomo, con una profunidad maxima de 0.7 mm

ENGOMADO DEL La penetracion del adhesivo sera la suficiente a

LOMO . . garantizar una perfecta adhesion sin afectar la caja
Penetracion del adhesivo .. . . . .
de disefio, ni el manejo y contenido del libro en
ningun caso debera superar 0.9 mm

En la superficie de contacto entre el forro y los

Burbujas . , . .
! pliEgos no deberan presentarse huecos ni burbujas.

El engomado lateral deberd ser aplicado
exclusivamente entre la 2° de forros y la primera
Uniformidad de aplicacién péagina y entre la ultima pagina y la 3° de forros y
debera ser uniforme a lo largo de todo el lomo con
una extension maxima de 3mm a partir del lomo

ENGOMADO
LATERAL

El comprador se reserva el derecho de rechazar el material que no cumpla con las
especificaciones técnicas exigidas en el documento de licitacion y en la oferta,
asumiendo el Proveedor las responsabilidades consiguientes.

La Secretaria de Educacion, dara el Visto Bueno a la portada y contraportada de los
Libros para alumnos y Guias para Docentes antes de la impresion final de los mismos.

El Proveedor tendra la obligacion de reemplazar todos los Libros para Alumnos y Guias
para Docentes rechazados por el Comprador y asumir los dafios y perjuicios que causare
al comprador por este motivo.

Embalaje (clausula 9 de las CGC)

Cléausula 9.1 de las CGC—Las siguientes disposiciones especiales complementaran la
Clausula 9.2 de las CGC: El embalaje, las marcas y los documentos en el exterior y en
el interior de los bultos de las impresiones cumplirdn estrictamente los requisitos
especiales que se hayan consignado expresamente en el Contrato, los cuales consistirdn
en:
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Los Libros de Texto y Guias de los cuales se describen las especificaciones para su
empaque son los siguientes:

1. Libros de Texto (Para Alumnos)
2. Guias Metodologicas (Para Maestros)

Dimensiones y Rotulacion de las Cajas:

Las dimensiones de las cajas deberan ser definidas por la empresa proveedora de los
textos, partiendo de las dimensiones (tamafio) que posea cada uno de ellos.

Cada caja deberd traer impresa en sus caras laterales en forma indeleble debera la
siguiente informacion:

Republica de Honduras
Secretaria de Educacién
Proyecto Educacién Comunitaria
Titulo del Libro:

Grado:

Etnia (si fuese el caso):
Cantidad de libros:

1. Libros de Texto (Para Alumnos)

El empaque de los los libros de texto debera cumplir con las siguientes
especificaciones:

a) El empaque de los textos deberd ser en cajas de carton de grosor minimo de un
cuarto de pulgada (%4”) y con 200 libras de capacidad de carga.

b) El éarea de la base de la caja de carton debe poseer dimensiones aproximadas al
ancho y largo de los textos a ser empacados, esto debido a que se desea que los
textos sean empacados uno sobre otro y no uno al lado del otro.

¢) El contenido por caja sera de 20 textos, correspondientes al mismo grado escolar.

d) Los 20 textos que conforman el contenido de la caja deberan ser recubiertos en su
conjunto dentro de un forro o bolsa plastica de lamina de polietileno transparente
de 4 milésimas de grosor y de baja densidad, previo a ser introducidos en su
respectiva caja.

2. Guias Metodologicas (Para Maestros):

El empaque de las Guias Metodoldgicas debera cumplir con las siguientes
especificaciones:

a) El empaque de las guias debera ser en cajas de carton de grosor minimo de un
cuarto de pulgada (%4”) y con 200 libras de capacidad de carga.
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b) El area de la base de la caja de carton debe poseer dimensiones aproximadas al
ancho y largo de las guias a ser empacadas, esto debido a que se desea que las
guias sean empacadas una sobre otra y no una al lado de la otra.

c) Lote 1: El contenido por caja sera de 6 Paquetes de Guias Metodologicas. Donde
cada Paquete esta conformado por lo siguiente:

¢ | Guia Metodologica - Primer grado

¢ 1 Guia Metodologica - Segundo grado

¢ 1 Guia Metodolégica - Tercer grado
Lote 2: El contenido por caja serd de 6 Paquetes de Guias Metodologicas. Donde
cada Paquete esta conformado por lo siguiente:

¢ 1 Guia Metodoldgica - Cuarto grado

¢ | Guia Metodoldgica - Quinto grado

¢ 1 Guia Metodolégica - Sexto grado

d) Cada Paquete de Guias Metodoldgicas debera ser empacado de forma individual
dentro de un forro o bolsa plastica de lamina de polietileno transparente de 4
milésimas de baja densidad, de tal forma que se diferencie de otros paquetes que
contiene la caja.

En caso que sea una misma empresa la adjudicataria para los Lotes 1 y 2, el contenido
por caja sera de 3 Paquetes de Guias Metodoldgicas. Donde cada Paquete estd
conformado por lo siguiente:

¢ | Guia Metodologica - Primer grado

¢ 1 Guia Metodoldgica - Segundo grado

¢ 1 Guia Metodologica - Tercer grado

¢ 1 Guia Metodologica - Cuarto grado

¢ 1 Guia Metodolégica - Quinto grado

¢ 1 Guia Metodologica - Sexto grado

6. Entrega y documentos (clausula 10 de las CGC)

La entrega de Libros para Alumnos y Guias para Docentes se hard en la forma y lugar
indicado en los datos del contrato y en la lista de Libros para Alumnos y Guias para
Docentes, servicios y plan de entregas.

La Secretaria de Educacion indicard el personal con el cual tendrd que coordinar el
suministrante cuando éste indique que esta listo para entregar Libros para Alumnos y
Guias para Docentes.

El Comprador se reserva el derecho de rechazar Libros para Alumnos y Guias para
Docentes que no cumpla con las especificaciones exigidas en el Pliego y en la propuesta
asumiendo el Proveedor las responsabilidades consiguientes.

El Proveedor tendra la obligacion de reemplazar a su costo y cargo todo Libros para
Alumnos y Guias para Docentes rechazados por el Comprador, y asumir los dafos y
perjuicios que causare al Comprador por este motivo.
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En el caso de Libros para Alumnos y Guias para Docentes importados:

Cléausula 10.3 de las CGC—Una vez realizado el embarque, el Proveedor notificara al
Comprador y a la compaiia de seguros, por cable, todos los detalles del embarque, que
comprenderan el numero del Contrato, una descripcion de Libros para Alumnos y Guias
para Docentes, las cantidades, el nombre de la embarcacion, el numero y la fecha del
conocimiento de embarque, el puerto de embarque, la fecha de embarque, el puerto de
descarga, etc. El Proveedor enviara por correo al Comprador, con copia a la compafia
de seguros, los siguientes documentos:

(i) Tres copias de la factura del Proveedor en que se indiquen la descripcion,
cantidad, precio unitario y monto total Libros para Alumnos y Guias para
Docentes;

(i1)) Original y 2 copias del conocimiento de embarque negociable, limpio a bordo, con
la indicacion “flete pagado” y 2 copias del conocimiento de embarque no
negociable;

(iii) Tres copias de la lista de embarque, con indicacion del contenido de cada bulto;

(iv) Certificado de seguro;

(v) Certificado de garantia del fabricante/editorial o Proveedor;

(vi) Certificado de inspeccion, emitido por la entidad inspectora autorizada, y el
informe de inspeccion de la fabrica del Proveedor, y

(vii) Certificado de origen.

El Comprador debera recibir los documentos antes mencionados por lo menos dos
semanas antes de la llegada de Libros para Alumnos y Guias para Docentes al puerto o
lugar de destino y, si no los recibe, el Proveedor sera responsable por cualquier gasto
resultante de ello.

En el caso de Libros para Alumnos y Guias para Docentes nacionales o adquiridos en
plaza:

Clausula 10.3 de las CGC—Una vez entregados Libros para Alumnos y Guias para
Docentes al transportista, el Proveedor notificard al Comprador y le enviara por correo
los siguientes documentos:

(i) Tres copias de la factura del Proveedor en que se indiquen una descripcion, la
cantidad, el precio unitario y el monto total de Libros para Alumnos y Guias para
Docentes;

(i) nota de entrega, recibo de ferrocarril o recibo para transporte por camion;

(i11) certificado de garantia del fabricante o Proveedor;

(iv) certificado de inspeccion emitido por la entidad inspectora autorizada e informe
de inspeccion de la fabrica del Proveedor, y

(v) certificado de origen.
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10.

El Comprador deberd recibir los documentos arriba mencionados, por lo menos dos
semanas, antes de la llegada de Libros para Alumnos y Guias para Docentes; si no
recibe dichos documentos, todos los gastos conexos correran por cuenta del Proveedor.

Seguros (clausula 11 de las CGC)

Cléausula 11.1 de las CGC—EI monto del seguro sera equivalente al 110% del valor CIP
de los bienes de “bodega” a “bodega,” del tipo “contra todo riesgo,” con clausulas de
riesgo de guerra y huelgas.

Servicios conexos (clausula 13 de las CGC)

Clausula 13.1 de las CGC—Se suministraran los siguientes servicios conexos: No se
requiere.

Clausula 13.2 de las CGC—Los precios que cobre el Proveedor por los servicios
conexos antedichos, si no hubieren sido incluidos en el precio del Contrato de Libros
para Alumnos y Guias para Docentes, seran convenidos de antemano por las partes y no
seran superiores a los precios vigentes que el Proveedor cobre a otros clientes por
servicios similares.

Repuestos (clausula 14 de las CGC)
No Aplica.
Garantia de Libros para Alumnos y Guias para Docentes (clausula 15 de las CGC)

Clausula 15.2 de las CGC— Como modificacion parcial de las disposiciones, el
periodo de la garantia de Libros para Alumnos y Guias para Docentes serd de un (1) afio
desde la fecha de aceptacion de los Libros para Alumnos y Guias para Docentes. En caso
de que, por razones atribuibles al Proveedor, los bienes no sean de la calidad ofrecida y
garantizada no se logren en su totalidad o en parte, el Proveedor podra, a su discrecion:

(a) Efectuar los cambios, modificaciones y/o adiciones que se necesiten para que
Libros para Alumnos y Guias para Docentes o alguna parte de éstos alcancen los
niveles contractuales garantizados estipulados en el Contrato, a su propio costo y
gastos, y someter Libros para Alumnos y Guias para Docentes a otras pruebas, de
acuerdo con la clausula 4 de las Condiciones Especiales del Contrato.

(b) En el caso de que el Comprador rechace un producto, el Proveedor tendra treinta
(30) dias calendario para reponerlo.
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11.

12.

Pago (clausula 16 de las CGC)

Clausula 16.1 de las CGC—La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el exterior (proveedor
internacional) se efectuara, de la siguiente manera.

1) Anticipo: 20 % del precio total del Contrato se pagard dentro de los treinta (30)
dias siguientes a la presentacion de un recibo y de una garantia bancaria por un
monto equivalente, en la forma establecida en los documentos de licitacion o en
otra forma que el Comprador considere aceptable.

i1) Contra Entrega: 70 % del precio del contrato se pagara dentro de los 45 dias
siguientes a la presentacion de los documentos de embarque especificados en el
numeral 7 de las CEC (cldusula 10.3 de las CGC). Este pago se realizara a través
de carta de crédito.

iii) Contra Aceptacion: 10 % restante del precio del contrato se pagara dentro de los
30 dias siguientes a la fecha del certificado de aceptacion de la entrega respectiva,
emitida por el comprador.

El pago se realizara en la moneda (s) especificada por el Licitante en su oferta.

El Pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador se
efectuara en Lempiras de la siguiente manera:

1) Anticipo: 20% del precio total del Contrato se pagarad dentro de los treinta (30)
dias siguientes a la presentacion de un recibo y de una garantia bancaria por un
monto equivalente, en la forma establecida en los documentos de licitacion o en
otra forma que el Comprador considere aceptable.

i1) Contra Entrega: 70% del precio del Contrato se pagard en el momento de la
recepcion de los bienes, y contra la presentacion de los documentos especificados
en la clausula 10 de las CGC. Este pago se realizard a través de carta de crédito.

iii) Contra Aceptacion: 10 % restante del precio del contrato se pagard dentro de los
30 dias siguientes a la fecha del certificado de aceptacion de la entrega respectiva,
emitida por el comprador.

Precios (clausula 17 de las CGC)

Clausula 17.1 de las CGC— El precio total acordado debera cubrir todos los gastos y
debera ser cotizado CIP entregado en Destino Final (Bodegas del Segundo Batallon de
Infanteria, Municipio del Distrito Central, Aldea de Amarateca, Km 20 Carretera del
Norte, Depto. de Francisco Morazan, Honduras, C. A.) deacuerdo a lo descrito en el plan
de entrega, pues no se aceptaran solicitudes de reajuste de precios después de que la
oferta haya sido presentada. El precio es fijo.
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13.

14.

15.

Liquidacion por dafios y perjuicios (clausula 23 de las CGC)

Cléausula 23.1 de las CGC— EI Comprador, sin perjuicio de los demds recursos que
tenga con arreglo al contrato, podra deducir del precio de este, por concepto de clausula
penal una suma equivalente a 0.5 % del precio de Libros para Alumnos y Guias para
Docentes demorados o de los servicios no prestados por cada semana de demora hasta
que la entrega o la prestacion tenga lugar, hasta un maximo del 10 % del precio de
Libros para Alumnos y Guias para Docentes demorados o de los servicios no prestados.
Una vez alcanzado el maximo, el Comprador podrd considerar la resolucion del
Contrato.

Las multas que de acuerdo con este Contrato el Proveedor debe cubrir, se haran efectivas
sin necesidad de cobro ni requerimiento alguno, y el comprador quedara facultado para
hacer efectiva la garantia de fiel cumplimiento en el caso de que el Proveedor no hiciera
el pago dentro del término de los treinta (30) dias a partir de la fecha que se le haga saber
por escrito, que debe hacer tal cancelacion.

Solucion de controversias (clausula 28 de las CGC)

Clausula 28 de las CGC—EI procedimiento que se haya de seguir para la solucion de
controversias de conformidad con la clausula 28.2 de las CGC sera el siguiente:

En el caso de contratos celebrados con proveedores extranjeros, el arbitraje comercial
internacional puede tener ventajas practicas con respecto a otros métodos de solucion de
controversias. En los procedimientos arbitrales, el Comprador puede considerar el
Reglamento de Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (CNUDMI) de 1976, el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje
de la Camara de Comercio Internacional (CCI), el Reglamento de la Corte de Arbitraje
Internacional de Londres o el Reglamento del Instituto de Arbitraje de la Camara de
Comercio de Estocolmo.

Las Partes haran lo posible por llegar a una solucion amigable de todas las controversias
que surjan de este Contrato o de su interpretacion.Toda controversia entre las Partes
relativa a cuestiones que surjan en virtud de este Contrato que no haya podido
solucionarse en forma amigable dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion
por una de las Partes de la solicitud de la otra Parte para encontrar una solucion
amigable, podra someterse por alguna de las partes a proceso judicial/arbitraje
conforme a la ley de la Republica de Honduras

Idioma (clausula 29 de las CGC)

Clausula 29.1 de las CGC—EI idioma ser4 el espafiol.
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16. Notificaciones (clausula 31 de las CGC)

Cléausula 31.1 de las CGC—  Direccion del Comprador para los fines de las

notificaciones: Proyecto de Educacion Comunitaria ubicado en el edificio de RAP,
Cuarto piso, frente a Residencial Plaza. Tegucigalpa, Honduras C. A.
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Seccion VI
Lista de Bienes y Servicios, y Plan de
Entregas
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Lista de Bienes y Servicios
Lote Descripcion Cantidad

Libro para Alumnos de Primer Grado 229,080
Libro para Alumnos de Segundo Grado 176,080

1 Libro para Alumnos de Tercer Grado 156,240
Guia para Docentes de Primer Grado 19,500
Guia para Docentes de Segundo Grado 19,500
Guia para Docentes de Tercer Grado 19,500
Libro para Alumnos de Cuarto Grado 132,960
Libro para Alumnos de Quinto Grado 115,680

) Libro para Alumnos de Sexto Grado 97,160
Guia para Docentes de Cuarto Grado 19,500
Guia para Docentes de Quinto Grado 19,500

Guia para Docentes de Sexto Grado

19,500
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Plan de Entregas
Lote Descripcion Cantidad Fecha de Entrega

Libro para Alumnos de Primer Grado 229,080
Libro para Alumnos de Segundo Grado 176,080
Libro para Alumnos de Tercer Grado 156,240 120 dias calendario

1 después de la Orden de
Guia para Docentes de Primer Grado 19,500 Inicio
Guia para Docentes de Segundo Grado 19,500
Guia para Docentes de Tercer Grado 19,500
Libro para Alumnos de Cuarto Grado 132,960
Libro para Alumnos de Quinto Grado 115,680
Libro para Alumnos de Sexto Grado 97,160 120 dias calendario

2 después de la Orden de
Guia para Docentes de Cuarto Grado 19,500 Inicio
Guia para Docentes de Quinto Grado 19,500

Guia para Docentes de Sexto Grado

19,500
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Distribucion de Libros para Alumnos y Guias para

Docentes
Cantidades a ser C::ggg:;:sae?r
Lote Descripcion entregadas en Naco Amarateca

Libro para Alumnos de Primer Grado 114,540 114,540
Libro para Alumnos de Segundo Grado 88,040 88,040
Libro para Alumnos de Tercer Grado 78,120 78,120

! Guia para Docentes de Primer Grado 9,750 9,750
Guia para Docentes de Segundo Grado 9,750 9,750
Guia para Docentes de Tercer Grado 9,750 9,750
Libro para Alumnos de Cuarto Grado 66,480 66,480
Libro para Alumnos de Quinto Grado 57,840 57,840
Libro para Alumnos de Sexto Grado 48,580 48,580

2 Guia para Docentes de Cuarto Grado 9,750 9,750
Guia para Docentes de Quinto Grado 9,750 9,750
Guia para Docentes de Sexto Grado 9,750 9,750

(*) Destino Final: Bodegas del Tercer Batallon de Infanteria, sobre la carretera de occidente, Naco,
Depto. de Cortes, Honduras, C. A.

(**) Destino Final: Bodegas del Segundo Batallon de Infanteria, Municipio del Distrito Central, Aldea
de Amarateca, Km 20 Carretera del Norte, Depto. de Francisco Morazan, Honduras, C. A.
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Seccion VII
Especificaciones Técnicas
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Introduccion

La produccion de los textos escolares y las guias didacticas tendrd como fuente principal las
ESPECIFICACIONES TECNICAS y los PROGRAMAS DE ESTUDIO de cada una de las
areas curriculares, conforme a lo que se indica en este Pliego.

Anexos:

Anexo 2 al Documento de Licitacion: Disefio Curricular Nacional de Educacion Basica,
Primer Ciclo;

Anexo 3 al Documento de Licitacion: Disefio Curricular Nacional de Educacion Basica,
Segundo Ciclo.

La Secretaria de Educacion, a través del Proyecto Educacion Comunitaria desea adquirir
libros de Ciencias Sociales para los grados de Primero a Sexto de la Educacion Basica, que se
adhieran a las especificaciones técnicas que a continuacion se detallan.

El objetivo general de esta actividad es el de dotar a las instituciones educativas del pais con
materiales educativos de enfoque actualizado para trabajar en el aula.

Los textos que estamos interesados en adquirir son Libros para alumnos y Guias para
Docentes de Primero a Sexto Grado.

Los libros para alumnos deben considerarse de uso institucional (no deben ser considerados
cuadernos de trabajo) y ser de cardcter no gastable; es decir, debe preverse su uso para los
proximos tres a cinco afios.

A. ESPECIFICACIONES FISICAS

CONCEPTO ATRIBUTO ESPECIFICACIONES REQUERIDAS

ESPECIFICACIONES
OFERTADAS

El papel debera ser no menor de 70 gr/m2 en
su gramaje, de color blanco, con una opacidad
no menor del 80% y una blancura no menor
del 83%. Debera adjuntar nota del proveedor
del papel certificando las especificaciones
mencionadas anteriormente y el compromiso
de suministro de las cantidades necesarias para

Papel de interiores

ﬁﬁ;ﬂiﬂ? ]]))15: cumplir con el contrato..

CARTON El papel debera ser no menor de 220 gr/m2 en
su gramaje, de color blanco, con una blancura
no menor del 83%, con barniz U.V. como

Cartén de portadas recubrimiento minimo. Debera gdjuntar nota
del proveedor del papel -certificando las
especificaciones mencionadas anteriormente y
el compromiso de suministro de las cantidades
necesarias para cumplir con el contrato..
DH]\)/[}? IEE)ISO N Dimensiones del libro Las medidas deberan oscilar entre los 21 y 21.

LIBROS

5 cms de ancho y 27.5 y 28.5 cms de alto.
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B. ESPECIFICACIONES DE CONTENIDO

Corresponden al Disefio Curricular Nacional Bésico, Primero y Segundo Ciclo, que se
encuentran en los Anexos 2 y 3 del presente Documento de Licitacion.
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CRITERIOS PARA LA EVALUACION (PARA LOS DOS LOTES)

De las ofertas que califiquen el Examen Preliminar y de Capacidad Financiera conforme a lo
solicitado en la Clausula 9 y 13 de las IAL, se evaluara el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas de la siguiente manera:

A. ESPECIFICACIONES FISICAS
A.1 Las Especificaciones Fisicas de cada libro y guia presentados se evaluardn bajo el

binomio Cumple/ No Cumple, para lo que el licitante debera adjuntar el Cuadro “A” de
Especificaciones Fisicas debidamente llenado con las especificaciones ofertadas.

B. ESPECIFICACIONES DE CONTENIDO

B. 2 Las especificaciones de contenido se evaluaran por medio de asignacion de puntos. Los
libros y guias de cada grado se evaluaran conforme a los siguientes criterios:

ep e Puntaje
No. Criterios / Factores Miximo
1 CONTENIDO DEL LIBRO 30%

1.1 | Tiene cobertura al 70% del contenido del curriculo del grado.

Forma parte integral de un conjunto de libros disefiados segun carteles de alcance y secuencia de

12 grados 1° a 3er Grado para el Lote 1 6 de 4to a 6to grado para el Lote 2 segin corresponda.

1.3 | Estén presentes contenidos conceptuales, actitudinales y procedimentales.

1.4 | Cuenta con una dosificacion equilibrada de teoria y practica.

1.5 | Es libre de errores tipograficos o de contenido o de prejuicios o estereotipos.

2 | METODO PEDAGOGICO 20%

2.1 | Tiene enfoque constructivista

Toma los saberes previos y la construccion de saberes; utiliza elementos ludicos, trabajo grupal,

experimentacion, andlisis, comprension, interpretacion; usa el entorno natural y social.

2.3 | Se ajusta al ambiente escolar y a las necesidades del alumno.

2.4 | Las actividades y los ejercicios son practicables.

2.5 | Se presentan métodos evaluativos para el alumno.

3 | USO DEL LENGUAJE 10%

3.1 | Se adecua el vocabulario al grado a quién se dirige el libro.

3.2 | El vocabulario concuerda con el voabulario que se introduce en el grado (enlace lateral).

3.3 | Ellenguaje es de uso convencional, libre de modismos y de discriminaciones de género o raza.

3.4 | Se encuentran elementos de ayuda al alumno para mejorar la compresion de lecturas.

3.5 | Se encuentra un glosario en la parte final del libro.

4 | APOYO AL MAESTRO (LA GUIA DIDACTICA) 30%

4.1 | Es disefiado especificamente para el libor del alumno (no es una guia genérica).

4.2 | Sejornaliza cada una de las lecciones por dias clase.

4.3 | Presenta los objetivos especificos de cada leccion.

44 Ofrece sugerencias metodoldgicas, ejemplos tipicos o contenidos complementarios para el desarrollo
"~ | delaleccién.

4.5 | Contiene ayuda al maestro en la evaluacion de parendizaje de sus alumnos.
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5 | DISENO E ILUSTRACION 10%
51 Se nota visualmente el ordenamiento consistente de unidades, lecciones y otros elementos graficos en

“ | el libro.
5.2 | Se utilizan espacios, margenes y simbolos iconograficos para apoyar la comprension.
5.3 | Se nota visualmente el equilibrio entre texto e ilustracion en las paginas del libro.
5.4 | Utiliza colores en apoyo del desarrollo de la leccion.
5.5 | Utiliza tipografia apropiada a la edad de los lectores.
5.6 | Hay consistencia en el estilo y calidad de ilustraciones.
5.7 | Son claras y precisas las ilustraciones (no distraen, ni contienen detalles no relevantes).
5.8 | Las ilustraciones se dirigen directamente a las correspondientes lecciones (no son rellenos)
5.9 | Las ilustraciones o fotografias reflejan a la gente, los lugares y las costumbres hondurefias.
510 Las ilustraciones promueven conceptos de igualdad de género, inclusion social y proteccion del

) ambiente natural.

Puntaje total maximo 100%
B.3 El instrumento para evaluar los subcriterios y criterios es el siguiente:
HOJA DE EVALUACION - CRITERIO NO. 1 - CONTENIDO DEL LIBRO
1 CONTENIDO DEL LIBRO - 30 puntos si NO DOCUMENTACION DE
JUSTIFICACION
1.1 | Tiene cobertura al 70% del contenido del Numero de contenidos del libro dividido

curriculo del grado.

por ntimero de contenidos del CNB del
grado correspondiente: %

1.2

Forma parte integral de un conjunto de libros
disefiados seglin carteles de alcance y secuencia
de grados 1° a 3er Grado para el Lote 1 6 de 4to a
6to grado para el Lote 2 seglin corresponda.

Nombre o titulo de la serie de libros
elaborado por el mismo editorial:

1.3

Estan presentes contenidos conceptuales,
actitudinales y procedimentales.

Evidencia obtenida de unas lecciones
tipicas, demonstrando cada tipo de
contenido:

1.4

Cuenta con una dosificacion equilibrada de
teoria y practica.

Evidencia obtenida de unas lecciones
tipicas, demostrando el equilibrio
deseable:

1.5

Es libre de errores tipograficos o de contenido
o de prejuicios o estereotipos.

Lista corta de errores o ejemplos de
prejuicio encontrados en una unidad
seleccionada:

TOTAL RESPUESTAS POSITIVAS

CALIFICACION EN LETRA (MB, B, S 0 D)
MB - Muy Bueno: 5 respuestas positivas

B - Bueno: 4 respuestas positivas

S - Satisfactorio: 3 respuestas positivas

D - Deficiene: 1-2 respuestas positivas

HOJA DE EVALUACION - CRITERIO NO. 2 - METODO PEDAGOGICO

2 METODO PEDAGOGICO - 20 puntos Si NO DOCUMENTACION DE
JUSTIFICACION
2.1 | Tiene enfoque constructivista. Evidencia obtenida de unas lecciones

tipicas:
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2.2 | Toma los saberes previos y la construccion de Evidencia obtenida de unas lecciones
saberes; utiliza elementos ludicos, trabajo tipicas:
grupal, experimentacion, analisis,
comprension, interpretacion; usa el entorno
natural y social.

2.3 | Se ajusta al ambiente escolar y a las Evidencia obtenida de unas lecciones
necesidades del alumno. tipicas:

2.4 | Las actividades y los ejercicios son Evidencia obtenida de unas lecciones
practicables. tipicas:

2.5 | Se presentan métodos evaluativos para el Evidencia obtenida de unas lecciones

alumno.

tipicas:

TOTAL RESPUESTAS POSITIVAS

CALIFICACION EN LETRA (MB, B, S 0 D)
MB - Muy Bueno: 5 respuestas positivas

B - Bueno: 4 respuestas positivas

S - Satisfactorio: 3 respuestas positivas

D - Deficiene: 1-2 respuestas positivas

HOJA DE EVALUACION - CR

ITERIO NO. 3 - USO DE LENGUAJE

3 USO DE LENGUAJE - 10 puntos SI NO DOCUMENTACION DE
JUSTIFICACION

3.1 | Se adecua el vocabulario al grado a quién se Evidencia obtenida de unas lecciones
dirige el libro. tipicas:

3.2 | El vocabulario concuerda con el vocabulario Evidencia obtenida de unas lecciones
que se introduce en el grado (enlace lateral). tipicas:

3.3 | El lenguaje es de uso convencional, libre de Evidencia obtenida de unas lecciones
modismos y de discriminaciones de género o tipicas:
de raza.

3.4 | Se encuentran elementos de ayuda al alumno Evidencia obtenida de unas lecciones
para mejorar la comprension de lecturas. tipicas:

3.5 | Se encuentra un glosario en la parte final el Evidencia obtenida de unas lecciones

libro.

tipicas:

TOTAL RESPUESTAS POSITIVAS

CALIFICACION EN LETRA (MB, B, S o D)
MB - Muy Bueno: 5 respuestas positivas

B - Bueno: 4 respuestas positivas

S - Satisfactorio: 3 respuestas positivas

D - Deficiene: 1-2 respuestas positivas

HOJA DE EVALUACION - CRITERIO NO. 4 - LA GUiA DIDACTICA

4 LA GUIA DIDACTICA - 30 puntos Si NO DOCUMENTACION DE
JUSTIFICACION
4.1 | Es disefiado especificamente para el libro del Evidencia obtenida de unas lecciones
alumno (no es guia genérica). tipicas:
4.2 | Se jornaliza cada una de las lecciones por dias Evidencia obtenida de unas lecciones
clase. tipicas:
4.3 | Presenta los objetivos especificos de cada Evidencia obtenida de unas lecciones

leccion.

tipicas:
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4.4

Ofrece sugerencias metodoldgicas, ejemplos
tipicos o contenidos complementarios para el
desarrollo de la leccion.

Evidencia obtenida de unas lecciones
tipicas:

4.5

Contiene ayuda al maestro en la evaluacion de
aprendizaje de sus alumnos.

Evidencia obtenida de unas lecciones
tipicas:

TOTAL RESPUESTAS POSITIVAS

CALIFICACION EN LETRA (MB, B, S o D)
MB - Muy Bueno: 5 respuestas positivas
B - Bueno: 4 respuestas positivas

S - Satisfactorio: 3 respuestas positivas
D - Deficiene: 1-2 respuestas positivas

HOJA DE EVALUACION - CRITERIO NO. 5 - DISENO E ILUSTRACION

5| DISENO E ILUSTRACION - 10 puntos Si NO DOCUMENTACION DE
JUSTIFICACION

5.1 Se nota visualmente el ordenamiento Evidencia obtenida de unas lecciones
consistente de unidades, lecciones y otros tipicas:
elementos graficos del libro.

5.2 | Se utilizan espacios, margenes, y simbolos Evidencia obtenida de unas lecciones
otrograficos para apoyar la comprension. Es tipicas:
nitida la impresion.

5.3 | Se nota visualmente el equilibrio entre texto e Evidencia obtenida de unas lecciones
ilustracion en las paginas del libro (no es tipicas:
sobrecargado de texto).

5.4 | Utilizan colores en apoyo del desarrollo de la Evidencia obtenida de unas lecciones
leccion (no utilizan colores innecesarias.) tipicas:

5.5 | Utilizan tipografia apropiada a la edad de Tamafios tipicos de letra: 18 puntos para
lectores. grados 1-2; 16 puntos para grados 3-4;

12-14 puntos para grados 5-6.

5.6 | Hay consistencia en el estilo y calidad de Evidencia obtenida de unas lecciones
ilustraciones. tipicas:

5.7 | Son claras y precisas las ilustraciones (no Evidencia obtenida de unas lecciones
distraen de la leccion, ni contienen detalles no tipicas:
relevantes).

5.8 | Las ilustraciones se dirigen directamente a Evidencia obtenida de unas lecciones
correspondientes lecciones (no son "rellenos"). tipicas:

5.9 | Las ilustraciones o fotografias reflejan a la Evidencia obtenida de unas lecciones
gente, los lugares y las costumbres tipicas:
hondurefios.

5.1 Las ilustraciones promueven conceptos de Evidencia obtenida de unas lecciones

0 | igualdad de la mujer, inclusién social, y

proteccion del ambiente natural.

tipicas:

TOTAL RESPUESTAS POSITIVAS

CALIFICACION EN LETRA (MB, B, S 0 D)

MB - Muy Bueno: 9-10 respuestas positivas

B - Bueno: 7-8 respuestas positivas

S - Satisfactorio: 5-6 respuestas positivas
D - Deficiene: 1-4 respuestas positivas
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B.4 Tabla de Puntajes a Asignar segun Calificacion por Letra:

Calificacion en Letra % del Puntaje Maximo por Criterio
Deficiente (D) 40%
Satisfactorio (S) 70%
Bueno (B) 85%
Muy Bueno (MB) 100%

B.5 EJEMPLO DE CALIFICACION

3.
1. 2. C;‘)ﬁ(‘:‘foﬁ;if“ 4.

No. de Puntaje Maximo ’ Puntaje Obtenido
Criterio por Criterio 5(70%) (Columna 2 X Columna 3)
B (85%)

MB (100%)
1 30
2 10
3 20
4 30
5 10
Totales 100 (Puntaje Técnico Obtenido por
Grado)

El Puntaje Técnico Total de la Oferta (PT) se obtendra del promedio de los Puntajes
Técnicos Obtenidos por Grado.

B.6 PUNTAJE TECNICO MINIMO PARA CALIFICAR

Si el Puntaje Técnico obtenido por un libro en un grado es menor de 70, la oferta podra
ser rechazada.

No se aceptan ofertas parciales, se deberan ofertar todos los libros para los grados solicitados
en cada lote.

B.7 PUNTAJE FINAL DE LA OFERTA (PF)

Después de revisar las ofertas economicas de conformidad con la Clausula 24.2 de las IAL, se
determinara el Puntaje Final de la Oferta que establecera cual es la oferta evaluada més baja.
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La formula del Puntaje Final de la Oferta es la siguiente:
PF = (Pmb/Po) X70 + PT X 0.30
Donde:
Pmb = Precio de la Oferta Mas Baja.
Po = Precio de la Oferta a la que se esta determinando el Puntaje Final.
PT = Puntaje Técnico Total de la Oferta a la que se estd determinando el Puntaje Final.

La oferta con Puntaje Final (PF) mas alto serd la recomendada por la Comision Evaluadora
para adjudicacion.

La presente adjudicacion se realizard por lote, siendo posible que un mismo licitante sea el
adjudicatario de todos los lotes o que haya un licitante adjudicatario diferente por cada lote.

RESUMEN DEL PROCESO DE EVALUACION

1. Examen Preliminar y de Capacidad Financiera: En cada lote se evaluaran todas las
ofertas bajo el binomio cumple/no cumple.

2. Evaluacion Técnica: Las ofertas que cumplan a cabalidad con el Examen Preliminar y de
Capacidad Financiera, se evaluaran sus especificaciones técnicas ofertadas de acuerdo a
los siguientes conceptos:

A. Especificaciones Fisicas: Se evaluaran las muestras en blanco bajo el binomio
cumple/no cumple.

B. Especificaciones de Contenido: Se evaluaran los ejemplares de libros para alumnos
y guias para docente mediante la asignaciéon de puntajes de conformidad con los
criterios y subcriterios definidos en la presente Seccion VII del Documento de
Licitacion.

3. Puntaje Final de la Oferta: De las ofertas que cumplan a cabalidad con la evaluacion
técnica de Especificaciones Fisicas y Especificaciones de Contenido, se aplicara la
formula para determinar el Puntaje Final de las Ofertas, que considera el puntaje técnico
con una ponderacion de 30% y el valor de la oferta econémica con una ponderacion de
70%.

La oferta con Puntaje Final més alto serd considerada como la oferta evaluada més baja y sera
la recomendada por la Comision Evaluadora para adjudicacion en cada lote evaluado.
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Formularios Tipo

1. Formulario de oferta y 1istas de PreCios ......eevuuieriieiiiiieiieeiie ettt eae e 88
2. Formulario de garantia de seriedad de la oferta...........ccccooeerieniiniiiiinieeeee e 91
3. Formulario del CONrato.........cecuuiiriieiiieeiie ettt ee et ee et e e eesteeenseeennaeennneenns 92
4. Formulario de garantia de cumplimiento ..........ccceevverierienieniieiieeieeie e 93
5. Formulario de garantia bancaria por antiCipo ...........ceeceerueerieeriieneeneenienieseesieseesveeneens 94
6. Formulario de autorizacion de derechos de autor............cceevveeriieniiieiie e 95

Los documentos presentados en fotocopia deben ser autenticados por Notario Publico.
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1. Formulario de oferta y listas de precios

Fecha:
Préstamo N°:
Llamado a licitacién N°;

A: [nombre y direccion del Comprador]
Estimados(as) sefiores(as):

Luego de haber examinado los documentos de licitacion, incluidos sus apéndices N°
[insertar los numeros], de los cuales acusamos recibo por la presente, los suscritos ofrecemos
proveer y entregar /descripcion de los bienes y servicios] de conformidad con dichos documentos,
por la suma de /monto total de la oferta en palabras y en cifras] U otras sumas que se determinen de
acuerdo con la Lista de precios que se adjunta a la presente oferta y forma parte de ésta.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a iniciar las entregas de bienes de
acuerdo con el plan especificado en la Lista de bienes y servicios y plan de entregas.

Si nuestra oferta es aceptada, contrataremos una garantia bancaria por una suma
equivalente al por ciento del precio del Contrato para asegurar el debido cumplimiento
de éste en la forma prescrita por el Comprador.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de /mimero] dias a partir de la
fecha fijada para la apertura de las ofertas conforme a la clausula 22 de las Instrucciones a los
licitantes; la oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier momento antes de que
venza dicho plazo.

Esta oferta, junto con su aceptacion por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituira un Contrato valedero hasta que se prepare y firme un Contrato

formal.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la mas baja ni ninguna otra de
las ofertas que reciban.

Fechado este dia de de

[firma] [en calidad de]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de
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Lista de precios de bienes importados
(Ofertas del Grupo C)
Nombre del Licitante
Numero del llamado a licitacion . Pagina de
1 2 3 4 5 6 7 8
Articulo | Descripcion | Pais de Cantidad | Precio unitario FOB o Precio unitario® CIF Precio CIF o | Precio unitario del
origen FCA puerto o lugar de puerto de destino CIP total de | transporte interior
embarque (especificar | convenido (especificar | cada articulo | hasta el lugar de
el puerto o lugar)? el puerto) o CIP lugar (col. 4 x col. | destino, y precio
de destino convenido 6) unitario de otros

(especificar punto en la
frontera o lugar de
destino)

servicios conexos*

Firma del Licitante

Nota: En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecera el precio

unitario.

? Facultativo, pero de acuerdo con la clausula 11.2 (b) (ii) o (iii) de las Instrucciones a los licitantes y las
disposiciones conexas de los Datos de la licitacion.
3 Indicar las monedas que deban usarse de acuerdo con la cldusula 12 de las Instrucciones a los licitantes.
* Facultativo, pero de acuerdo con la clausula 11.2 (b) (iv) y (v) de las Instrucciones a los licitantes y

disposiciones conexas de los Datos de la licitacion.
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Lista de precios de los bienes nacionales ofrecidos en el pais del
Comprador
(Ofertas de los grupos A 'y B)

Nombre del Licitante
Numero del Llamado a licitacion . Pagina de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Articulo | Descripcién Paisde | Cantidad Precio unitario Costo de la Precio total Precio unitario Impuestos
origen EXW de cada | mano de obra, | EXW de cada | final del articulo | sobre las ventas
articulo® materia prima articulo entregado en su | y de otro tipo
(col. 4 x col. destino final y pagaderos en
componentes® 5) precio unitario caso de

de otros
servicios
conexos’

adjudica-cion
del Contrato

Firma del Licitante

Nota: En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecera el precio

unitario.

> Las monedas que hayan de usarse de acuerdo con la clausula 12 de las Instrucciones a los licitantes. El precio
deber4 incluir todos los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido
pagados o haya que pagar sobre los componentes y materias primas utilizadas en la fabricacion o montaje del
bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo pagados en los bienes previamente
importados y ofrecidos en bodega, en salon de exposicidn, o en existencia. Estos factores no se deben indicar

separadamente.

% Indicado como porcentaje del precio EXW.
7 Facultativo y s6lo cuando se requiera de conformidad con la clausula 11.2 (a) (iii) y (iv) de las Instrucciones a
los licitantes y las disposiciones conexas de los Datos de la licitacion.
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2. Formulario de garantia de seriedad de la oferta

Por cuanto /nombre del Licitante] (en lo sucesivo denominado “el Licitante”) ha presentado su
oferta de fecha /fecha de presentacion de la oferta] para el suministro de /nombre y/o descripcion de los
bienes] (en lo sucesivo denominada “la Oferta”).

POR LA PRESENTE dejamos constancia de que NOSOTROS, /nombre del banco], de [nombre
del pais], con domicilio legal en /direccion del banco] (en lo sucesivo denominado “el Banco”),
hemos contraido una obligacion con [nombre del Comprador] (en lo sucesivo denominado “el

Comprador”) por la suma de que este Banco, sus sucesores o cesionarios pagaran
al Comprador en debida forma. Extendida y sellada con el sello de este Banco el de
de 19 .

LAS CONDICIONES de esta obligacion son las siguientes:

1. Si el Licitante retira su oferta durante el periodo de validez estipulado en el formulario
de oferta, o

2. Si el Licitante, después de haber sido notificado de la aceptacién de su oferta por el
Comprador, durante el periodo de validez de ella:

(a) no firma o rehusa firmar el Formulario del Contrato, si esto se necesita, o

(b) no suministra o rehusa suministrar la Garantia de cumplimiento que debe
presentar de conformidad con las Instrucciones a los licitantes;

Nos obligamos a pagar al Comprador, como maximo, un monto total igual al indicado, contra
recibo de la primera solicitud por escrito, sin que el Comprador tenga que justificar su
reclamacion, a condicion de que el Comprador haga constar en su solicitud que la suma que
reclama le es adeudada en razéon de una o ambas de las condiciones antes especificadas, e
indicard expresamente la condicion (o las condiciones) que se haya(n) dado.

Esta garantia permanecerd en vigencia hasta 150 dias después de la fecha de apertura de
ofertas del al y toda reclamacion respecto a
ella debera ser recibida por el Banco a mas tardar en la fecha indicada.

[firma del banco]
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3. Formulario del Contrato

Contrato celebrado el de de 20, entre [nombre del Comprador] de [pais del
Comprador] (en lo sucesivo denominado “el Comprador”), por una parte, y [nombre del
Proveedor] de [ciudad y pais del Proveedor] (en lo sucesivo denominado “el Proveedor”), por la
otra:

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos bienes y servicios
conexos, /breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta del Proveedor para el
suministro de dichos bienes y servicios por la suma de /precio del Contrato expresado en palabras y
en cifras] (en lo sucesivo denominado “Precio del Contrato™).

ESTE Contrato ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que el que se
les asigne en las respectivas Condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos se consideran parte del presente Contrato y seran leidos e
interpretados en forma conjunta con é€l:

a) el Formulario de oferta y la Lista de precios presentados por el Proveedor;

b) la Lista de bienes y servicios y plan de entregas;

c) las Especificaciones técnicas;

d) las Condiciones Generales del Contrato;

e) las Condiciones Especiales del Contrato, y

f)  la notificacion del Comprador al Proveedor de que se le ha adjudicado el
Contrato.

3.  En consideracion a los pagos que el Comprador hard al Proveedor en la forma
mencionada en este Contrato, el Proveedor se obliga a proveer los bienes y servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad y en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

4.  El Comprador se obliga a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los
bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el valor del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en
la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han firmado el presente Contrato de conformidad con

las leyes de sus respectivos paises en el dia y afio antes indicados.

Firmado, sellado y entregado por
[nombre del representante] (en nombre del Comprador)
en presencia de /[nombre del testigo]
Firmado, sellado y entregado por
[nombre del representante] (en nombre del Proveedor)
en presencia de /[nombre del testigo]
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4. Formulario de garantia de cumplimiento

A: [nombre del Comprador]

POR CUANTO [nombre del Proveedor] (en lo sucesivo denominado ‘“el Proveedor”) se ha
obligado, en virtud del Contrato N° /niimero de referencia del Contrato] fechado el de de
20 a suministrar /descripcion de los bienes y servicios] (en lo sucesivo denominado ‘el
Contrato”).

Y POR CUANTO ustedes han estipulado en dicho Contrato que el Proveedor les
suministrard una garantia bancaria emitida por un banco de prestigio por la suma especificada
en el Contrato como garantia de que el Proveedor cumplira las obligaciones que le impone el
Contrato.

Y POR CUANTO los suscritos hemos convenido en proporcionar al Proveedor una garantia:

DECLARAMOS mediante la presente nuestra calidad de Garantes responsables ante ustedes,
en nombre del Proveedor, por un maximo de /monto de la garantia expresado en palabras y en cifras]
y nos obligamos a pagar a ustedes, contra su primera solicitud escrita en que conste que el
Proveedor no ha cumplido lo dispuesto en el Contrato, sin argumentaciones ni objeciones
capciosas, toda suma o sumas que no excedan de los limites /monto de la garantia] antedichos,
sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de la reclamacion o la
suma en ella especificada.

Esta garantia es valida hastael  de de20 .

Firma y sello de los Garantes

[nombre del banco o institucion financiera]

[direccion]

[fecha]
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5. Formulario de garantia bancaria por anticipo

A: [nombre del Comprador]
[Nombre del Contrato]
Sefiores y/o sefioras:

De acuerdo con la disposicion relativa a pagos contenida en las Condiciones Especiales del
Contrato, por la cual se enmienda la cldusula 16 de las Condiciones Generales del Contrato
para incluir los anticipos, [nombre y direccién del Proveedor] (en lo sucesivo denominado “el
Proveedor”) presentara al Comprador una garantia bancaria, para garantizar el cumplimiento
adecuado y fiel de las obligaciones que le impone dicha clausula del Contrato, por la suma de

[monto de la garantia expresado en cifras y en palabras].

Nosotros, los suscritos /banco o institucion financiera], en cumplimiento de instrucciones
recibidas del Proveedor, nos obligamos incondicional e irrevocablemente a garantizar, como
obligado primario y no como simple fiador, a pagar al Comprador, contra su primera
solicitud, sin derecho alguno a objecion de nuestra parte y sin presentar primero una
reclamacion al Proveedor, una suma que no exceda de /monto de la garantia expresado en cifras y

en palabras] .

También convenimos en que ningin cambio, adicidon u otra modificacion de las condiciones
del Contrato que hayan de cumplirse por la presente o por cualquier otro documento del
Contrato que pudieran acordar el Comprador y el Proveedor nos liberara en modo alguno de
la obligacion en virtud de esta garantia, y por la presente renunciamos a la notificacion de
todo cambio, adicion o modificacién.

Esta garantia permanecerd plenamente en vigor desde la fecha del anticipo recibido por el
Proveedor en virtud del Contrato hasta /fecha].

Atentamente, Firma y sello de los Garantes:

[nombre del banco o institucion financiera]

[direccion]

[fecha]
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6. Formulario de autorizacion de derechos de autor

Véase la clausula 13.3 de las Instrucciones a los licitantes.

A: [nombre del Comprador]

POR CUANTO [nombre del autor], con domicilio en /direccion del autor], dueios de los derechos
de autor de:

Nombre del libro:
Codigo ISBN:

Autorizamos por la presente a /nombre y direccion del agente] a presentar una oferta en relacion
con los bienes solicitados en el Llamado a licitacion N° [referencia del Llamado a licitacion] y
elaborados por nosotros, y a negociar posteriormente el Contrato con ustedes y firmarlo.

Nosotros libramos de responsabilidad al Comprador, sus empleados y oficiales contra
cualquier reclamo de terceras personas por violacion de los derechos de autor en el uso de los
libros arriba mencionados.

Por la presente extendemos nuestra caucion y garantia total, respecto de los bienes ofrecidos
por la firma antes indicada en respuesta a este Llamado a licitacion.

[Firma por y en nombre del autor]

Nota: Esta carta de autorizacion debe ser escrita en papel con membrete del poseedor de los
derechos de autor y firmada por una persona competente, que tenga un poder para
firmar documentos que obliguen al autor. El Licitante deberd incluirla en su oferta.



ANEXO 1
MODELO DE DECLARACION JURADA

Yo, (nombre del representante legal de la Empresa), (generales), actuando en mi condicion de Gerente General y
representante Legal, de la Empresa (nombre de la Sociedad), por este acto Declaro bajo juramento que mi
persona, mi representada y los socios no nos encontramos comprendidos dentro de las inhabilidades establecidas
en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, que textualmente dice:

1.

W

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales ptiblicos o contrabando por defraudacion fiscal, mientras subsista la
condena.

Haber sido objeto de sancién administrativa en dos o mas expedientes por infracciones tributarias
durante los ultimos cinco (5) afios.

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores mientras no fueren rehabilitados.

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, Municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos,
sin perjuicio de lo previsto en el articulo 258 de la Constitucion de la Republica.

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resoluciéon firme de
cualquier contrato celebrado con la administraciéon o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la cesacion. En el primer caso, la prohibicion de contratar
tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera definitiva.

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion
o la firma del contrato.

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados ptblicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier
etapa de los procedimientos de seleccion del contratista. Esta prohibicion se aplican también a las
compaifiias que cuenten con socios que sean coOnyuges, personas vinculadas por uniéon de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en la que desempefan, puestos de direccion o
de representacion, personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco: y

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios, o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

Por lo antes expuesto y no encontrandose mi persona, mi representada y los socios en las inhabilidades
establecidas en los numerales anteriores de conformidad a lo establecido en el Articulo 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y relacionado con el articulo 18 de la misma ley, el cual establece que en caso de
consorcio tal declaracion deberd comprender a cada uno de sus integrantes. Firmo la presente declaracion jurada
alos _ dias del mes de del afio 200 .

Nombre del representante legal de la Empresa

Firma y sello del representante legal de la Empresa
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ANEXO 2

DISENO CURRICULAR NACIONAL BASICO
CIENCIAS SOCIALES PRIMER CICLO

(VER COPIA ELECTRONICA EN CD ADJUNTO AL PRESENTE
DOCUMENTO DE LICITACION)

ANEXO 3

DISENO CURRICULAR NACIONAL BASICO
CIENCIAS SOCIALES SEGUNDO CICLO

(VER COPIA ELECTRONICA EN CD ADJUNTO AL PRESENTE
DOCUMENTO DE LICITACION)



